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Abstrakt

OVSAKOVA, Miroslava: Povestovd tvorba Jozefa Melichera. [Diplomova praca].
Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre. Filozoficka fakulta, Katedra slovenskej

literatary. Skolitel: PhDr. Jozef Brunclik, PhD. Nitra: FF UKF, 2012. Poget stran: 66.

Predkladana diplomova praca sa venuje povestovej tvorbe Jozefa Melichera. Zameriava
sa na skupinu historickych povesti, ktoré st zaradené vo vybranych Styroch povestovych
zbierkach Jozefa Melichera — Tekovské povesti, Hontianske povesti, Cilejkarska rapsodia
a Poziatavské povesti. Prva kapitola predstavuje zosumarizovanie doterajSich teoretickych
poznatkov 0 zanre povesti. Obsahuje aj osobitni podkapitolu o mieste Jozefa Melichera
ajeho prinose Vv oblasti povestového zanru.Druhd cast’ prace predstavuje jadro
diplomovej prace. Venuje sa analyze konkrétnych povestovych zbierok so zameranim na

pritomny prvok historicity, ale dotyka sa aj ostatnych prvkov jednotlivych povesti.

Krucové slova: Povest'. Jozef Melicher. Prvok historicity. Historicka povest’.



Abstract

OVSAKOVA, Miroslava: Legends by Jozef Melicher. [Diploma thesis]. Constantine the
Philosopher University in Nitra. Faculty of Arts, Department of Slovak Literature.
Supervisor: PhDr. Jozef Brunclik, PhD. Nitra: FA, 2012, p. 66.

The diploma thesis deals with the legends written by Jozef Melicher. It focuses on the
group of historical legends which are included in the selected collections of legends by
Jozef Melicher — Tekov's Legends, Hontianske's Legends, Cilejkar's Rhapsody and
Pozitavie's Legends. The first chapter introduces a summary of existing theoretical
research in the legends” studies. It contains also the specific subchapter about Jozef
Melicher and his contribution in the field of genre of legend. The second chapter
constitutes the core of the diploma thesis. It deals with a close-analysis of particular
collections of legends, analysing particularly the feature of historicity, however, it studies

also other features of the exacting legends.

Keywords: Legend. Jozef Melicher. Historicity. Historical legend.
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Uvod

Povest’ je Zaner, ktory istd dobu zostaval akoby v tieni rozpravky. Casto dokonca
dochadzalo k zamene tychto dvoch utvarov l'udovej slovesnosti. Aj u detského Citatel'a
z istych pri¢in prevladala naklonnost' prave k rozpravke. Idospely Ccitatel v snahe
oddychnut’ si v spolo¢nosti dobrej knihy, by po zbierke povesti siahol len s malou
pravdepodobnost'ou. Jednym z dovodov takejto situdcie v CitateI'skom repertoari moze
byt aj skutocnost, Zze povesti st Casto az priliS rozsiahle, preplnené informdaciami
Z narodnych dejin, ktoré zatlacaji do tzadia silu a moc fantazie. Uvedené charakteristiky
vSak nemozno uplatnit’ pri povestiach Jozefa Melichera.

Predmetom skimania azaujmu diplomovej prace je tvorba prave tohto autora
slovenskych povesti. Do oblasti povesti zasiahol nielen priamo svojimi povestami, ale
jeho pozornosti neusla ani problematika povesti ako literarneho Zanru. Jeho teoretické
nazory astanoviskd prinasaju o nieCo viac svetla do tejto, nadalej nejednotnej
a neustalenej problematiky.

Ciel'om diplomovej prace nie je postihnut’ celt povest'ovi tvorbu Jozefa Melichera, ¢o
by vlastne ani v ramci stanoveného rozsahu prace nebolo mozné. Aby sa vsak reSpektoval
a naplnil ciel’ stanovenej témy, vybrali sme uré¢ité povestové zbierky Jozefa Melichera,
ktoré mozno charakterizovat’ jednak ako najznamejSie, ale zaroven z nasho pohladu aj
najdolezitejSie a najprinosnejSie pre realizadciu daného ciela diplomovej prace. Ide
konkrétne o zbierky Tekovské povesti, Hontianske povesti, Cilejkdrska rapsédia
a PozZitavské povesti. Diplomova praca nepostihuje vSak kompletne celé zbierky.
Pozornost’ venujeme iba okruhu historickych povesti a v ramci nich najmé reSpektovanie,
¢1 nereSpektovanie historickej pravdy. Dotykame sa vSak aj ostatnych prvkov
a momentov, ktoré sa vyskytuji v povestiach, a to s cielom podat’ komplexnejsi obraz
historickych povesti Jozefa Melichera.

Charakter prace si vyzaduje z metodologického hladiska vyuzit a pracovat
S viacerymi réznymi postupmi. Je to v prvom rade syntéza, ktora naSla svoje vyrazné
uplatnenie predovsetkym v prvej kapitole. Vo vel'kej miere sme pracovali aj s metédou
analyzy, ato konkrétne pri jednotlivych povestovych zbierkach Jozefa Melichera.
A v zavere je to sumarizovanie zistenych skutocnosti.

Diplomova praca je ¢lenena na pét kapitol av ramci prvej kapitoly je vymedzena

jedna podkapitola.



Prvé kapitola s ndzvom Povest’ ako Zéner ponuka prehlad teoretickych nazorov na

zanrové vymedzenie a charakteristiky povesti. Je zaroven aj porovnanim tychto ndhl'adov,
Z ktorého vyplyva konStatovanie, ze povest sa vo vSeobecnosti vnima a chape ako
prozaicky zaner I'udovej slovesnosti, ktory stavia na redlnom zdklade urcitej skutoCne;j
udalosti alebo existencii historickej osobnosti. Sucast'ou povesti st Casto aj nadprirodzené
postavy a prvky. Okrajovo sa venuje aj povesti ako neodmyslitel'nej sucasti literatary pre
deti a mladez, v ktorej zaujala pevné miesto. V ramci tejto kapitoly neobchadzame ani
sporné otazky, ako je napriklad Clenenie a klasifikacia povesti. Oznacujeme ich ako
sporné najméd ztoho dovodu, ze aj napriek nelinavnej préci literarnych teoretikov
a vedcov je klasifikdcia povesti stale nejednotna. Aj preto uvadzame viaceré Clenenia —
podla Jana Sedlaka, Viliama Marc¢oka i samotného Jozefa Melichera. Na porovnanie a aj
pre zaujimavost’ je uvedené aj delenie povesti z Ceskej encyklopédie.
Prinosu Jozefa Melichera v teoretickej i praktickej oblasti povesti sa venuje podkapitola
prvej kapitoly Jozef Melicher a jeho miesto v zanri povesti. Znacny doraz sa kladie najméa
na tri pocity, o ktorych Melicher tvrdi, ze v predstavach I'udu existuju odjakziva — pocit
historicity, pocit in¢ho sveta a pocit sebairénie. Prave tieto tri pocity mu boli urcujuce
a smerodajné aj pri klasifikacii povesti na historické, poverové a prekarackové.

Jednotlivé kapitoly sa d’alej venuju uz analyze konkrétnych povestovych zbierok
Jozefa Melichera.

Druhé kapitola Tekovské povesti si v§ima jednotlivé povesti, zaradené do menovanej
zbierky s usilim poukazat’ na podstatné znaky povestovych pribehov. Historické povesti
tvoria len jednu cast’ zbierky, ktoru autor nazval Davne chyry. Historické povesti d’alej
necleni, ale predstavuju jednoliaty celok.

V rovnakom duchu je koncipovana aj nasledujica tretia kapitola s ndzvom Hontianske
povesti, ktoré su sucastou projektu Matice slovenskej tzv. povestova mapa Slovenska.
Tato zbierka nielenze obsahuje viac historickych povesti ako kniha Tekovské povesti, ale
vyznacuje sa aj istou doslednostou pri ich tematickom cleneni. Namiesto jednej Casti
obsahuje pat’ okruhov historickych povesti — Iné casy, iny svet, Zlata ako blata,
Prenestastny Turek na vojnu sa dava, Co len clovek vystoji a Aj drest je pre ludi.

Cilejkarska rapsodia je nazov $tvrtej kapitoly diplomovej prace. V tejto kapitole sa
poukazuje predovsetkym na odliSnost’ tejto zbierky v porovnani s ostatnymi knihami,
ktoré¢ su v diplomovej praci analyzované. Tymto rozdielom je skuto¢nost, Ze povesti,
zaradené v Cilejkarskej rapsodii obsahuji najmenej historickych faktov a skutoénosti,

skor sa orientuji na charakteristiku kazdodenného Zivota bezného I'udu.



Posledna zbierka Jozefa Melichera, ktorej sa venuje piata kapitola, ma nazov
Pozitavské povesti. Kapitola je koncipovana jednak na zaklade analyzy povesti, ale
zistené skutocnosti v ramci vyskumu predchadzajticich zbierok, umoziovali vyuzit aj
metodu komparacie so spominanymi povestami. Porovnavanie je ¢iastocne pritomné aj
ostatnych kapitolach, ale v nie takej vyraznej miere, uplatnenie naslo prave v tejto
kapitole.

Zaver je zosumarizovanie zistenych skutocnosti a ich stru¢né zhodnotenie.

Na zaver je nutné poznamenat’, ze problematika povestovej tvorby Jozefa Melichera
nie je dosial’ komplexne preskimand. Tato diplomova praca méze byt teda zarovein aj
motivaciou a podnetom k uskutoéneniu, ¢i stanoveniu takéhoto ciela literarno-vedeckej
spolo¢nosti. Diplomova priaca sa venuje len zlomku Melicherovej bohatej tvorivej
¢innosti. Je tu teda eSte dostatok nepreskimanych prvkov a momentov, ktoré si zasluhuji

pozornost’ a hlbsie objasnenie.
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1 POVEST AKO ZANER

Teodriou a skimanim povesti ako literdrneho Zanru sa venuje pozornost v mnohych
Studiach a publikaciach. PribliZzenie tohto terminu, jeho =zakladnt charakteristiku
a podstatné znaky je mozné najst’ takmer v kazdej publikacii, ktord sa zaobera vSeobecne
teoriou literatury. Je nutné vSak pripomenut’, ze nie vSetci autori jej venuju dostatok
pozornosti a stadia. Tu mozno uviest’ napriklad Hrabakovu Poetiku, kde sa povesti venuje
naozaj len okrajovo a charakterizuje ju zopar vetami, pricom jeho definicia povesti stavia
predovsetkym na informacii o tom, k akym témam sa najCastejSie viaze. Uvadza tiez, Ze

“! Podobne, ¢o sa tyka

,,1181 se od pohadky tim, Ze je vazana k urcitému mistu, osob¢ atd.
rozsahu, sa k problematike povesti stavia aj Michal Harpan v diele Teoria literatary. Aj
ked’ je to kniha, ktord vychadza takmer o tridsat’ rokov neskor ako Hrabakova Poetika,
pontika eSte strucnejSiu charakteristiku povesti ako samotny Hrabdk. Rozdiel je vSak
V tom, ze Harpan rozliSuje akoby dva vyznamy terminu povest. Na jednej strane je chape
v kontexte romantizmu, kedy ,,terminom povest’ Stirovci oznacovali svoje prozaické diela
stredného rozsahu, v ktorych idealizacnym postupom aktualizovali ndrodnu minulost™?,
na strane druhej ako pomenovanie zanru l'udovej slovesnosti, v ktorom sa hovori
o predpokladanej skutocnosti.* Je to vymedzenie naozaj len velmi stru¢né
a nedostacujtce. V slovniku literarnovednych terminov sa tiez autori vyjadrujii o povesti
Z obdobia romantizmu. Usudzuju, Ze je v nej spracovanad urcita historicka téma, ale ked’Ze
cielom autora nie je pravdivo podat’ danu historicki okolnost, nie vzdy sa kryje
S historickou skuto¢nost'ou. Ked'Ze takto umoZiovala vytvorit’ pitavy a zaujimavy pribeh,
bola obliben najmi v obdobi slovenského literarneho realizmu.* Pri definicii slovenskej
I'udovej povesti podobne ako Hrabak vychédzaji zrozdielov, ktoré ju odliSuju od
rozpravky. Doraz kladu pri tom na miestnu alebo C¢asovil ukotvenost' a vystupovanie
skutoénej historickej postavy.”

Vo vSeobecnosti sa povesti chapu predovsetkym ako prozaicky Zaner l'udovej

slovesnosti.  Vznikali v savislosti ,,s rozvojom  historického povedomia Tudu

YHRABAK, J. 1977. Poetika. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1977, s. 302.
2 HARPAN, M. 2004. Teéria literatiry. Bratislava : TIGRA, 2004, s. 234.
® HARPAN, M. 2004. Tedria literatiry. Bratislava : TIGRA, 2004, s. 235.
* FINDRA, J. a kol. 1987. Slovnik literdrnovednych terminov. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1987, s. 265.
® FINDRA, J. a kol. 1987. Slovnik literdrnovednych terminov. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel'stvo, 1987, s. 266.
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“6 Marcok tvrdi, e Pud v minulosti, nemal

transforméciou kultirno — socidlnych mytov.
moznost, prilezitost aani schopnosti na to, aby mohol pochopit’ urcité¢ historické
a spolocenské deje, apreto vychodisko nachadzal prave v povestiach, kde si ich
vysvetloval a priblizoval cez vlastné skusenosti, spésobom jemu blizkym. Z tohto
zistenia vyvodzuje konstatovanie, ze ,,v povestiach sa teda historické procesy nezobrazuji
ako vysledky pdsobenia abstraktnych spoloc¢enskych sil a vyvinovych zakonitosti, ale ako
dosledky bezprostredného, individualnym zaujmom motivované¢ho konania jednotlivého
Cloveka. A tak za kazdym kultirno — socialnym javom, akym je mesto, hrad, erb,
zbojnictvo ¢i historickd udalost’ (vojna, Zivelna udalost’ ap.), videl I'ud osud jednotlivca
alebo skupiny l'udi, ktorého spruzinou bola laska, nenavist’, tizba po pomste, pycha atd’.
Tam, kde subjektivna motivacia nemohla obsiahnut’ pri¢iny azmysel historického
procesu, vypoméhal si Pudovy rozpravaé fantaziou, ...’

Povest’ ako literarny zéner sa udomacnil aj v literature pre deti a mladez. Rozsiahlu
kapitolu jej venoval aj Jan Sedldk v praci, v ktorej sa venuje problematike detskej
literatiry Epické zanre vV literature pre mlddez. Definuje tu, Ze povest nie je len
zélezitostou prozy, ale aj poézie. Mnohé charakteristiky a znaky uvadza tiez na
zaklade porovnania s rozpravkou. Jeden zo zakladnych znakov rozpravky — Stastny
koniec — moéze v povestiach chybat, nie je zakonom, Ze kazda povest musi koncit
Stastne, naopak Casto konci tragicky. 8 Sedlak suhlasi s historickym podkladom, Ze sa dej
odohrava v urcitom Case a priestore a ze v nej vystupuji realne a konkrétne postavy, ktoré
su zvacsa historicky podloZené, ale uvadza tieZ skuto¢nost’, ze historickd udalost’ je ,,iba
zékladnou ,,spravou’, ktor potom opit z pokolenia na pokolenie l'udové fantdzia
dopliiala a menila,* preto nemozno presne urcit’ a zadefinovat’ hranicu medzi skutonymi
historickymi faktami a vymyslenymi, vybajenymi prvkami.10 Fantazia l'udu, ¢i 'udového
rozpravaa je pritomna aj v kontexte postav, ktoré s casto fiktivne, nadprirodzené a
démonologicke, rovnako st do deja vkladané aj nadprirodzené prvky, ¢o pridava povesti

na putavosti a dramatickosti.*

® MARCOK, V. 1978. O ludovej préze. Bratislava : Mladé leta, 1978, s. 75.
"MARCOK, V. 1978. O ludovej proze. Bratislava : Mladé leta, 1978, s. 76.
8 SEDLAK, J. 1981. Epické Zanre v literature pre mladez. Bratislava : SPN, 1981, s. 114.
o SEDLAK, J. 1981. Epické Zanre v literature pre mladez. Bratislava : SPN, 1981, s. 114.
YSEDLAK, J. 1981. Epické zdnre v literatiire pre mladez. Bratislava : SPN, 1981, s. 115.
W SEDLAK, J. 1981. Epické Zinre v literatiire pre mladez. Bratislava : SPN, 1981, s. 114 — 115.
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Jozef Melicher vo svojej Studii Nad genézou a zanrovou podobou povesti uvazuje
a prijima za délezité kritérium Zanru povesti ,,poziadavku basnického podania®,*? ktoré
umoziuje odliSovat’ povest’ od hocijakych ,,vypovedi folklorneho p(?)vodu.“13 Stotoziuje
sa tak s nazormi mad’arskej folkloristiky, ktora zdoraznuje tato poziadavku: ,,V eurdpskej
I'udovej slovesnosti sa pod povestou rozumie kratke rozpravanie, ktoré zachycuje isty
okruh T'udového poznania z oblasti historie, geografie a prirodnych vied. Rozpravac
prihody 1ijej prijemca ju povazuje (ad hoc?) za pravdiva. Doélezitou podmienkou jej
existencie je povodne ,,basnické podanic”. Bez necho nemézeme hovorit’ o povesti, iba
0 historickych, zemepisnych alebo prirodovednych nahladoch Pudovych vrstiev.“*
Poukazuje na skuto¢nost’, ze v minulosti sa rozpravka a povest’ ako pojmy stotoznovali,
neuvazovalo sa o nich ako o dvoch roznych terminoch. Poukazuje na to aj Jan Sedlak.
Jozef Melicher vSak popri zdbavnej, ideovej a vlasteneckej funkcii, ktoré su uvadzané
v publikacii Epické Zanre v literatare pre mladez, dopliia o najdolezitejsiu mimoesteticki
funkciu ato jej poucné poslanie: ,,Ma poskytnit’ oznamenie, informaciu, objasnenie,
vysvetlenie hoci vlastného pozorovania, alebo od inych pocutej prihody & pribehu.“* Co
sa tyka otazky vierohodnosti povesti, pontkaju sa ndm dve moznosti: bud’ sa ju snazi
rozprava¢ podporit’, napriklad aj mnohymi prostriedkami (rézne vyroky, odvolavanie sa
na svedkov, ¢i dokazové predmety), alebo na druhej strane zaujima opacny postoj, kedy si
on sam nie je isty, ¢i je dany pribeh pravdivy, vladnu v nom pochybnos‘[i.16 Tematicka
paleta v povesti je skutoéne rozmanitd, moéze sa odohravat’ v roznych casovych
I priestorovych rovinach, predmetom zaujmu moézu byt réznorodé mimoriadne udalosti,
prirodné ukazy, povod zaujimavych ¢i podivnych predmetov ajavov. Velmi Castym
javom je, Ze hlavna postava sa odliSuje nie¢im vynimo¢nym, o ju vyclenuje z bezného

T'udského kolektivu.t’

2 MELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zinrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatiry UKF, 2000, s. 63.
3 MELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zdnrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatury UKF, 2000, s. 63.
YMELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zdnrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatary UKF, 2000, s. 63.
> MELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zdnrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatary UKF, 2000, s. 69.
® MELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zinrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatary UKF, 2000, s. 69.
Y MELICHER, J. 2000. Nad genézou a Zinrovou podobou povesti.
Katedra slovenskej literatary UKF, 2000, s. 72.
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Zaujimavy pohlad na pojem povest odhaluje vo svojom diele Slovensky folklor
Andrej Melichercik. Ten totiz stotoziuje termin povest’ s terminom historicka rozpravka,
resp. povazuje ich v ramci folkloristiky za synonyma. Typicka je pre nich viazanost’ na
ur¢ité konkrétne osoby alebo udalosti v historii. St v podstate reakciou a odrazom
nazorov l'udu na postavy, sktorymi sa stretdvame v rozpravkach a zobrazuji rdzne
historické udalosti.'®* Uvedomuje si, Ze je to prili§ vieobecné vymedzenie, preto ho d’alej
konkretizuje: ,,Takéto urcenie historickych rozpravok nevylucuje skuto¢nost’, Ze by aj iny
rozpravkovy material, ako aj 'udova slovesnost’ v celku neodrazali najroznejsie historické
udalosti a sktisenosti nasho I'udu; zvlastnost” historickych rozpravok spociva vsak v tom,
7e nezobrazuji historické udalosti alebo historické osoby vieobecne, ale konkrétne. ™

Povest’ patri medzi najrozsirenejSie Zanre v oblasti folkloru nielen na Slovensku, ale aj
v ostatnych eurdpskych literatirach. Zanrovo sivisi najmi s rozpravkou a legendou,
s ktorymi ju spajaji viaceré charakteristické ¢rty. Cennymi informaciami 0 zanrovej
pribuznosti povesti a rozpravky disponuje ¢lanok Jozefa Melichera Medzi rozpravkou
a povestou. Na zdklade ich vzdjomného porovnédvania sice uzndva, ze urcité spolocné
znaky tu su, ale vyty€uje najmi to, o tieto dva zanre odliSuje. Za jeden zo zékladnych
rozlidujticich prvkov povazuje kritérium historického ur&enia a regionalnej lokalizacie.?
To znamenad, Ze povest’ sa na rozdiel od rozpravky vzdy viaze k urcitému miestu, ¢i casu.
Zdoraziuje vSak, Ze povesti nemdzeme vnimat’ ako skutocné pribehy, ktoré st pravdivé,
ale je potrebné sa k nim stavat’ ako k pribehom, ktoré ,,vyvieraju z tradi¢nych l'udovych
predstav o svete a spolo(:nosti“,21 aj ked ich cielom je poOsobit dojmom pravdivej
prihody. Vel'mi vystizne zhrnul rozdielne znaky: ,,jednoduchsi dej, jedina zapletka, jediny

dejovy motiv, nedostatok Uvodnych a zaverecnych formul, jednoduché rozpravanie,

stru¢na vypoved’, holé vysvetlenie, sprava, zmienka z jednej ¢i dvoch viet, regestova

8 MELICHERCIK, A. 1959. Slovensky folklér. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied,
1959, s.377.
Y MELICHERCIK, A. 1959. Slovensky folkiér. Bratislava : Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied,
1959, s. 377.
? MELICHER, J. 2007. Medzi rozpravkou a povestou. In: Premeny folklérnych textov. Ludova slovesnost
V Citatel’skej interpretdcii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta, 2007, s.
36.
2 MELICHER, J. 2007. Medzi rozpravkou a povestou. \n: Premeny folklérnych textov. Ludova slovesnost
V Citatel’skej interpretdcii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta, 2007, s.
36.
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forma, epickd predforma.“?®V poradi druhym blizkym Zanrom povesti je legenda. Eva
Vitézova uvadza, ze k povestovym legendam patria ,,legendy o vzniku puatnickych miest,
0 stavbe kostolov zaloZenych napr. na nesprdvnom mieste a V noci prenaSanych anjelmi,
0 zazratnych obrazoch, prirodnych tkazoch vestiacich katastrofy, o zazra¢nych

2% 1de teda o taky typ

studnickach v suvislosti so zjavenim, uzdravovanim chorych atd’.
legiend, v ktorych sa nachadzaju isté prvky a postupy typické pre zZaner povesti.

Velmi zavaznou a diskutabilnou je problematika klasifikacie povesti. Vo viacerych
literatirach sa stretavame s réznym c¢lenenim. Jan Sedlak rozliSuje povesti na miestne

a historické, ktoré potom d’alej vntitorne ¢leni:

e _miestne — etymologické (tykaji sa ludového povodu mien, nazvov, miest,
pomenovani vrchov, riek, priepasti, skalisk a pod.)

- etiologické (vysvetl'uji vznik rozlicnych prirodnych javov, skalnych ttvarov,
geologickych zvlastnosti kraja a pod. Osobitne v ramci tejto skupiny vy¢lenuje povesti
0 hradoch a zdmkoch)

e historické — najstarSie povesti vel’komoravského obdobia
- povesti 0 Tataroch a Turkoch (+ povesti 0 kral'ovi Matejovi)

. .24
- zbojnicke povesti*

Na porovnanie uvadzame podobné clenenie povesti v Ceskej Encyklopedie literarnich
zanra. Aj ked’ je medzi vydanim publikdcie Jana Sedldka a ceskou encyklopédiou vyse
dvadsatro¢ny rozdiel, zakladnd klasifikdcia povesti sa nezmenila, vnimame len jej

roz§irenie:

e _historické — vV ramci toho osobitnu skupinu predstavuji tzv. staré povesti ceské
e miestne — etiologické

- etymologické

- genealogické (vzt'ahuja sa k historii rodu)

- heraldické (objasnuju povod slachtickych erbov, mestskych znakov)

22 MELICHER, J. 2007. Medzi rozpravkou a povestou. \n: Premeny folklrnych textov. Ludovd slovesnost
V Citatel’skej interpretdcii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta, 2007, s.
41.
B VITEZOVA, E. 2005. Povesti — mikrodejiny regiondlnych spolocenstiev. Bratislava : Metodicko-
pedagogické centrum, 2005, s. 11.
* SEDLAK, J. 1981. Epické zdnre v literatiire pre mlades. Bratislava : SPN, 1981, s. 115 — 118.
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- legendarne (zalozenie klaStorov, vznik zazra¢nych pramenov)
e démonologické —  stretnutia  Cloveka s nadprirodzenymi  bytostami,

nevysvetlitelnymi tkazmi a tajomnymi udalostami“*®

Viliam Marcok =zase Tuplne odmieta delenie povesti na zdklade historického

a nehistorického. Za ovela vhodnejSie povazuje klasifikaciu podl'a sujetu:

e povesti vysvetl'ujice vznik a zmysel kultirno-historickych javov, ako st mesta,
hrady, erby, kostoly, sidliska, studne a pod. (eponymické a etiologické)

e povesti 0 ¢inoch historicky vyznacnych osobnosti (hrdinské)

e povesti rozpravajuce o udalostiach, ktoré sa dotykali osudov SirSieho kolektivu,
akymi boli vojny, povstania, vpady nepriatel'ov, Zivelné pohromy, epidémie a pod.
(kronikarske)

e povesti uvazujice o lepSej buducnosti 'udu a cestach k nej: o rytieroch v podzemi,
0 Janosikovskych pokladoch, ktorych néjdenie by malo odstranit biedu,

’ r e . ’ 7 ’ vr e . r\ee26
0 zmftvychvstani ¢i objaveni sa nového Janosika a pod. (socidlno-utopické)*

Novy pohlad na tuto problematiku prindsa Jozef Melicher so svojim tvrdenim, Ze

«27

,oznacenie miestne povesti je irelevantné.“”" Zdovodnuje toto svoje tvrdenie, ked'ze

podla jeho nazoru ,bez miestneho urcenia niet povesti. Moment historickosti

13

a personalnosti nemusi byt’ vzdy pritomny. %8 Dolezita je lokalnost’ povesti. Na zaklade

svojich tvrdeni rozliSuje tri druhy povesti:

e historické

e poveroveé

 MOCNA, D. a kol. 2004. Encyklopedie literdrnich Zanri. Praha : Paseka, 2004, s. 510.
% MARCOK, V. 1978. O ludovej proze. Bratislava : Mladé leta, 1978, s. 77.
2" MELICHER, J. 2007. Premeny ludovej prézy. \n: Premeny folklérnych textov. Ludova slovesnost
V Citatel’skej interpretdcii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta, 2007,
s. 125.
% MELICHER, J. 2007. 4j poverova a prekarackovd povest. In: Premeny folklérnych textov. Ludova
slovesnost v citatel’skej interpretacii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta,
2007, s. 136.
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. prekéraékové29

Je potrebné uviest’, ze uvedené Clenenia nie su jedinymi, ale ze existuje mnoho d’alSich
klasifikacii podl'a roznych kritérii.

Problematika povesti ako literarneho zanru je skuto¢ne vel'mi bohatd a eSte zd’aleka
nie su komplexne a detailne postihnuté vsetky jej prvky a Casti. Zastava dolezité miesto

jednak v narodnej literatare, ale je neprehliadnutel'na aj v literatre pre deti a mladez.

1.1 Jozef Melicher a jeho miesto v Zanri povesti

VysSie uvadzané cClenenie povesti podla Jozefa Melichera reSpektuje tri zdkladné
pocity. O tychto troch zadkladnych pocitoch autor klasifikacie tvrdi, Ze v predstavach
I'udu existovali uz odpradavna. Su to pocit historicity, pocit iného sveta a pocit sebairdnie.
V doslove k zbierke Hontianske povesti Jozef Melicher rozvija a blizSie Specifikuje
jednotlivé pocity. Pocit historicity koreni ,,v ucte k minulosti, k predkom, v respektovani

tradicii, rodinnych 1 dedinskych zvyklosti.“30

Druhy pocit — pocit iného sveta — definuje
ako neobmedzovanie sa ,,iba na ¢ierno-biely obraz pekla a neba, ale zahfnal v sebe celt
Skalu predstdv o nadprirodzenych bytostiach, ¢ize poverové pribehy s evidentnym

«31

miestnym akcentom. Pocit sebairénie sa uplatiiuje v I'udovych humoreskach,

anekdotach asusedskych prekarackach, priCom vnich dominuje ,znevazovanie
a zl'ahcovanie i tych najvaznejsich a zdanlivo nedotknutelnych veci a udalosti.«*?

Uvedené tri zakladné pocity predstavuji zéklad takmer kazdej zbierky povesti Jozefa
Melichera. Su kritériom pri Cleneni a radeni jednotlivych povesti. Ich existenciu nemozno
prehliadnut’ v ramci jeho tvorby.

S takymto Clenenim povesti suvisi aj skutocnost, Ze v zavere niektorych zbierok
Melicher uvadza aj pramene, ktoré mu boli predlohou pri jednotlivych pribehoch. Su
urcujuce a smerodajné najma pri prvej skupine povesti, ktoré reSpektuji pocit historicity,
teda pri povestiach historickych. ,,Pri poverovych a humoristickych pribehoch nie st tieto

odkazy natol'ko aktudlne, pretoZe ide o démonologické historky a susedské prekaracky

? MELICHER, J. 2007. 4j poverovd a prekdrackovd povest. In: Premeny folklornych textov. Ludova
Slovesnost' v Citatel'skej interpretacii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa Filozoficka fakulta,
2007, s. 136.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 165.
8 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,1996, s. 165.
%2 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 165.
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«33 Uvadzanie

vSeobecne zname a odvolavat’ sa na pramenl nie je pri nich nevyhnutné.
prameiiov ¢i informatorov nie je samoucelné, ¢i nefunkéné. Jozef Melicher tento svoj
krok odovodinuje tvrdenim, Ze sdm Citatel moéze posudit do akej miery sa autorovi
podarilo podat’ pribeh novym spdsobom, ale zaroven neprekroCit’ podstatu tradicnej
folklornej latky. Tieto odkazy na pramene maju za Glohu poukazat’ aj na fakt, v akom
rozsahu nasla v povestiach uplatnenie autorova tvorivost' a fantazia na jednej strane
a respektovanie pramenov na strane druhej.34

Jozef Melicher vnima povesti ako jeden z moznych prvkom, ktoré mozu najmé
Vv sucasnej dobe, ktorej vladnu masmédia, prispiet’ k upeviiovaniu narodného povedomia.
Povest’ je pomyslenou branou do dejin, ktord u detského Citatel'a zabezpecCuje prvé
kontakty s istymi dejinnymi udalost’ami narodne;j histérie.*® Podl'a jeho nazoru je to prave
povest, ktora vd’aka svojmu informa¢nému charakteru a umeleckej nevypracovanosti
,bude zit' vecne, pretoze 'udia vzdy budu hl'adat’ nové a zivé odpovede na haklivé otazky
nasej minulosti“.*® Samozrejme, Ze re$pektuje fakt, Ze povest nepodava dejinné udalosti
v skutocnej podobe, chipe ju ako Tludovy pohlad na minulost, ktory ,nerata
s pravdivostou, ale splravdepodobnost’ou.“37 Avsak ,,dobové listiny, miestne a farské
kroniky nam ¢o-to poodhal'uju z poslednych devétsto rokov, ale v nijakom pripade nam
nemozu poodhalit mentalitu prostého cloveka, jeho svojraznu filozofiu, jeho postoj

“% Tito funkeiu maji plnit pamiatky

k Zivotu, k realnym i nadprirodzenym silam...
ludovej kultury a v neposlednom rade prave povest, ako dodlezitd sucast’ l'udovej
slovesnosti.

Jozeta Melichera moZno zaradit’ popri inych autorov do skupiny spisovatel'ov, ktory
svojou tvorbou prispeli k rozvoju projektu tzv. povestovej mapy Slovenska, ktory
zastreSuje Matica slovenska. Ide o ediciu, v ramci ktorej vychadzaju zbierky povesti,
ktoré sa viazu k urcitej lokalite a 1regi(')nu.39 Jednou z takychto zbierok je aj zbierka Jozefa

Melichera Pozitavské povesti s doslovom Viliama Oberta. V nom hodnoti Melichera ako

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 180.
* MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 180.
% MELICHER, J. 2006. Od ludovej svadby k historickej povesti. In: NEMCOVA, J. (ed.)Ndvraty a odkazy.
Pamiatke profesora Viliama Oberta. Nitra : Univerzita Kon$tantina Filozofa, 2006, s. 78.
® HLOSKOVA, H. 2007. Vztah Jozefa Melichera k tistnej slovesnosti. In: MELICHER, Jozef. 2007.
Premeny folklornych textov. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2007, s. 178 — 179.
¥ MELICHER, J. 2000. Sedem povesti spod Zobora. In: Almanach Nitra 2000. Nitra : Nitrianska odbocka
spolku slovenskych spisovatel'ov, 2000, s. 71.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 179.
% VITEZOVA, E. 2005. Vyznamové a zdnrové charakteristiky povesti. Bratislava : OG — Pol'ana, 2005, s.
16.
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autora, ktory vynikd svojim svojraznym a vyhranenym pristupom k predloham a ich
naslednym spracovanim. Nasledne na to uvadza niekolko charakteristik, ktorymi sa

vyznacuju Melicherove povesti:

¢ hutnost’ — pribeh nezat’azuje vedl'ajsimi, pre pribeh nepotrebnymi faktami

e Zivotnost’ — snaha 0 hodnovernost’, aj napriek tomu pritomnosti nadprirodzenych
sil a postav

e univerzalnost’ — nediferencovanie podl'a veku alebo inych charakteristik Citatel'a

o didaktické nezat’azenost’

e primerand davka zivotného optimizmu — prave tito skutoCnost’ je prejavom

najvicsej originality Jozefa Melichera®

Na zaver mozno teda potvrdit’ tieto znaky tvrdenim Evy Vitézovej, Ze pre povesti
Jozefa Melichera je ,typickd uspornost, nezatazenost dejovymi digresiami,
nevyumelkovanost’, pretoze autorovou snahou je hodnovernost’. Melicher sa snazi zaujat’
detského 1 dospelého prijemcu, jazykovo sa prispdsobuje dneSnému Citatel'ovi, no nie

rusivo a nasilne. Jeho povesti vyznievaji Pudsky, optimisticky, ale aj vychovne.«**

40 OBERT, V. 1998. Povest — ludovy pohlad na minulost. In: MELICHER, J. — TRUBiNI, J. 1998.
Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1998, s. 154.
“L VITEZOVA, E. 2005. Vyznamové a zdnrové charakteristiky povesti. Bratislava : OG — Pol'ana, 2005, s.
17.
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2 TEKOVSKE POVESTI

Knihu Jozefa Melichera Tekovské povesti otvara sibor povesti pod nazvom Ddvne
chyry. Tento nazov je obohateny o dve vyhldsenia, ¢i podnadpisy, ktorymi je obsah
stiboru blizsie Specifikovany. Zatial' ¢o prvy z nich — O com spieva Hron a Perec —
vymedzuje orientane zemepisni oblast, ktorej osudy a pribehy st hlavnou napliou
jednotlivych povesti, teda uréuje miesto, lokalne ukotvenie povesti, druhy — Co bolo, to
bolo, uz sa pominulo — je naopak akoby ¢asovym indikatorom, Citatel'ovi predznacuje, Ze
sa dozvie o ¢asoch historickych, ktoré sti davnou minulostou a sti¢astou dejin. Neurcuje
presne vymedzenie, ktoré by sme mohli ohrani¢it konkrétnymi rokmi, je iba
,pomdckou®, ktora napovie, ze pdjde o pribehy star¢, ktoré nie je mozné vratit’ a este raz
prezit. Samozrejme, ak sa neberie do Gvahy oZivenie Citatel'om, ktory kazdym precitanim
pribehu mé& moznost' pribeh prezit, iked je to len vrovine jeho vlastnej fantazie
a predstavivosti. Uz na zaklade tychto uvodnych informacii sa Jozef Melicher predstavuje
ako spisovatel’, ktory reSpektuje dve zakladné vsSeobecné charakteristiky historickej
povesti — miesto a ¢as. A prave miesto, isty moment lokalnosti oznacuje Melicher za
dolezitu, ba mozno povedat’ aj najddlezitejSiu charakteristiku povesti ako takej, ak
vychadzame z jeho tvrdenia, Ze ,,ved’ bez miestneho uréenia niet poves‘[i“.42 Spominané
dopliujuce podnadpisy maji v neposlednom rade aj funkciu puatacov, v nadnesenom
vyzname akoby reklamnu funkciu, pretoZze autor chce uz Gvodnymi slovami zaujat
Citatel’a a pritiahnut’ ho do sveta literatiry, do sveta povesti, a to predovSetkym prvkom
tajomnosti, pretoze ako uz bolo spominané, miesto, kde sa povesti budi odohravat’, je
uréené, ale Cas Citatel nepozna a tito skutocnost’ vedie najma tych menSich, detskych

“43, chce odhalit’

¢itatel'ov k tomu, Ze chce zistit’ a spoznat’, aké bolo ,,to, Co uz pominulo
tajomstvo.

Jozef Melicher odhaluje tajomstvo tekovskych dejin, osudy obycajnych i menej
obycCajnych l'udi a javy, ktoré vyrazne ovplyvnili, ¢i uZ pomenovanie alebo d’al§i vyvoj
udalosti. Poskytlo mu to namet na Styridsat’Sest’ povesti, ktoré zaradil do tvodného suboru
knihy Tekovské povesti. Jednotlivé povestové pribehy nie st radené vol'ne, ale autor si

zvolil za zadvazné chronologické kritérium. Toto kritérium reSpektoval pri tvorbe celého

“ MELICHER, J. 2007. 4j poverovd prekirackovd povest. In: MELICHER, Jozef. 2007. Premeny
Jolklérnych textov. Ludova slovesnost’ v Citatel’skej interpretdcii a recepcii. Nitra : Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre, 2007, s. 136.
** MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 9.
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stiboru historickych povesti zaradenych v knihe Tekovskych povesti. Prvé pribehy
spadaju do obdobia predvelkomoravského, do ¢ias rimskeho impéria, dotyka sa aj dejin
uhorského Statu, panovania Mateja Korvina (Spravodlivého), tureckych najazdov a vo
svojej palete vyznamnych historickych momentov neobchadza ani protihabsburské
povstania. Uvedené historické udalosti st v rozli¢nej miere a rozsahu spracované a tvoria
pozadie pre povestové pribehy. Konkrétna historicka udalost’ nie je pritomnéd v kazdej
povesti, ale chronologicky postup pri usporiadani povesti mézeme povazovat za platné
a pre autora za urcujuce. Takyto pristup pri koncipovani tohto suboru je jednak prehl'adny
a pre samotného Citatel’a aj smerodajny, ked’Ze mu umoziuje I'ah$iu orientaciu v ¢asovom
priestore.

Ina situacia je uz pri kategorii miesta. Kazda povest’ je lokalne ukotvena a miestne
zaradenda. UZ ndzov samotnej publikdcie — Tekovské povesti — nas upozoriiuje na lokalitu,
v ktorej sa autor a prostrednictvom neho aj ¢itatel’ pohybuje. V povestiach sa ,,pohybuje*
teda po tekovskom regione, ktory potom dalej presnejSie urcuje v konkrétnych
povestiach. Uz sme v predchddzajicom texte uvadzali, ze Jozef Melicher povazuje
moment lokélnosti za nevyhnutny pri koncipovani povesti, a pri danych povestiach ho
V plnej miere napifia a pridrZiava sa ho.

Stubor historickych povesti Davne chyry Jozef Melicher otvara povestou pod nazvom
Jupiterov dazd’ na Pohroni. Tato povest’ je zaujimava predovSetkym tym, ze Citatelovi
ponuka aj obraz o situécii vo vtedajSich nabozenstvach. ZloZitym naboZenskym pomerom
Vv Rimskej risi sa sice venuje len strucne, ale o to vystiznejSie: ,,Tak sa Rimania na cisarov
rozkaz dali do modlenia. Jedni Jupitera vzyvali, druhi sa na JeZiSa obracali.«**
Dvoma vetami zhrnul, Ze ide o obdobie, kedy sa krest'anstvo este len $irilo a budovalo si
svoje pevné miesto v spoloCnosti. Zastupenie pohanskych ndboZenstiev rozSiruje aj
d’alSou poznamkou: ,,A do neposlusnych Kvadov bil hromami ich vlastny boh Donnar.“%
Jozef Melicher tak obohatil jednu zo svojich povesti aj 0 mytologické prvky, ¢im
ju urobil, predovSetkym pre Citatelov niz§ej  vekovej  kategorie  ovela
zaujimavejSou,  putavejSou.  UrCite tato  skutocnost’ svedéi aj o Sirokom

zdujmovom i vzdelanostnom obzore samotného autora, ktory mé prehl'ad vo viacerych

“ MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 11.
* MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 11.
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oblastiach.”® Funk&ne su pouzité latinské vyrazy, ktoré dotvéraju charakter povesti, ked’ze
hlavnu ulohu tu zohravaju Rimania na Cele s cisarom Markom Auréliom. Autor pri
kazdom latinskom vyraze uvadza aj jeho preklad. Je nutné pri interpretéacii tejto povesti
zdoraznit moment prelinania sa redlna s fantasti¢cnom, ktory tu méa netypické zobrazenie.
Zazrak ako prvok fantasticna sa vysvetl'uje nakoniec ako dosledok realnej veci — nejde
teda 0 zézraénu burku, ale birku, ktora vznikla dosledkom velkého poziaru.*” Melicher
beletrizovanou formou spracoval viaceré historické informécie, do ktorych zasiahol aj
svojim spisovatel'skym géniom a fantdziou. Na porovnanie uvadza aj viaceré pramene, ¢i
literaturu, ktoré boli smerodajné pre tvorbu tejto povesti — dielo vyznamného slovenského
geografa Joza Martinku Predkovia a rovnako aj publikaciu Marcus Aurelius: Myslienky
s doslovom Miloslava Okéla, znameho ﬁlol(')ga.48

Meno slavneho rimskeho cisara figuruje iV povesti snazvom Macaci brod pri
Kozarovciach. Nie je tu hlavnou postavou deja, len plni funkciu predovsetkym
priblizného ¢asového zaradenia povesti: ,,Bolo to skoro pred dvetisic rokmi, ked’ rimsky
cisdr Markus Aurélius so svojimi légiami na naSom Uzemi barbarov obchadzal.“** Vo
vedlajSej funkcii méd mozno dodat’ vojsku v pribehu, a mozno aj pribehu samotnému,
uréiti zvlastnost’ a majestatnost, ked'ze na jeho Cele stal slavny rimsky vodca a cisar.
Melicher vSak v zavere tej istej povesti poukazuje na slavu slovenskej krajiny, konkrétne
na slavu Macacieho brodu: ,,LCudia vravia, ze kazdé vojna sa skon¢i vtedy, ked’ sa vojska
dostanu az k Macaciemu brodu. Neverite? Poratajte si sami: potialto priSli Rimania —
d’alej sa im nechcelo, a bolo po vojne. Ani arpadovski Mad’ari sa d’alej neodvazili, preto
sa to tu okolo vold Slovenskd brana. Turci? Aj tych tu ponize nasi namlatili. Potial'to
siahali aj boje &ervenych a bielych v devitnastom...“® Cielom takéhoto zaveru autor
pravdepodobne sledoval pozdvihnutie narodného sebavedomia citatel'a, aby v porovnani

s vel’kymi vojskami inych etnik a narod, videli aj odvahu a stato¢nost’ svojich predkov.

% Jozefa Melichera literarna veda zarad'uje medzi poprednych literarnych historikov a kritikov
a v neposlednom rade aj bibliografov a folkloristov. Dlhoro¢ne pdsobil aj ako vysokoskolsky pedagbg na
Univerzite Konstantina Filozofa v Nitre. Praca ucitel’a v§ak nebola jeho jedinym zamestnanim pocas jeho
bohatého zivota. Zastaval miesto vediiceho v Okresnom archive v Leviciach a velka zasluhu mal na vydani
desiatich ro¢nikov Bibliografie slovenskej archeoldgie. Jeho ¢innost’ a aktivita na literarnom poli povesti
bola teda podporovana aj jeho ¢innost'ou a aktivitou v profesijnej oblasti.
47 Zazrak, aky spomina vo svojej povesti Jozef Melicher, mal byt’ na prvy pohl'ad vysledkom modlitieb
krest'anskych vojsk. Takyto typ zazraku je skor typicky najmé pre legendy alebo legendisticku rozpravku,
menej je to uz pre zaner historickej povesti. S podobnym pripadom sa uz v ostatnych historickych
povestiach zaradenych do publikacie Tekovské povesti nestretavame.
* MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 164.
* MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 12.
** MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s .13.
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Ukazka je obsirnejsie citovana aj z dovodu vysvetlenia pojmu Slovenska brana, ktory sa
Casto vyskytuje v Melicherovych povestiach.

Niekol’ko povesti zo suboru historickych povesti Ddvne chyry neobsahuje len
prozaicky text, to znamena, Ze nejde len ore¢ viazanu, ale naopak sa v nich
zakomponované niekolkoverSové piesne. Tuto skupinu reprezentuju konkrétne tieto
povesti: Pri Cate tuhd bitka stila, O klacianskych , kemerioch®, Najdlhsia svadba
V Leviciach, Smutnd viba na Tureckej luke, Skocikova kliatba nad Esterhdzyovcami,
Zlejkova diera na polanach. V piatich pripadoch ide len o kratke StvorverSové strofy,
vynimku predstavuji verSe v povesti Smutna viba na Tureckej like, tu ide o dve
trojverSové strofy. Ide o versSe ¢i piesne 'udovej slovesnosti. Potvrdzuje to predovsetkym
ich forma — verSe st kratke, 'ahko zapamaitatel'né, uplatiiuje sa rymova zhoda, ¢i uz je to
rym zdruzeny, ale napriklad aj rym zhodny pre celé Stvorversie.

Povest Pri Cate tuhd bitka stala je prvou zo spominanych povesti, ktorych savisly text
je naruseny verSami. To, Ze slova tejto piesne st zaradené hned’ v iivode, nie je ndhoda,
anesleduje sa tym ani formdalne ozvlaStnenie. PesniCka bola pre pribeh podnetnym
,»odrazovym mostikom®, na zaklade ktorého sa mohol d’alej rozvijat. Melicher najskor
uvadza pesni¢ku a az potom nasleduje prozaicky text, ktory rozprava pribeh o velkej

bitke a vzniku Hontianskej stolice.

., Stala bitka, stala,
za Stefana krdla.
Takej viac nebude,

. 51
co svet svetom bude!

Uvedenti povest modzeme zaradit do skupiny etymologickych povesti, ked’Ze nam
podavaju vysvetlenie vzniku pomenovani troch lokalit. Pri prvom ndzve si autor pomohol
aj prekladom nazvu dediny Cata, a to tak, Ze urujuci mu bol preklad madarského slova
csata do slovenciny, kde jeho preklad je bitka. Uz tito skuto€nost’ povazuje za dostato¢ny
dokaz svojho rozpravania atvrdenia o velkej bitke uhorského krala Stefana. S touto
skutoCnost’ou suvisi aj vznik pomenovani Hontianskej stolice — podl'a veI'moza Hunta,
a Bratislavskej stolice — tu ddlezitu tilohu zohral vel'moz Poznan (autor priamo v texte

opit’ vysvetl'uje tento fakt prostrednictvom prekladu z mad’arského jazyka do slovenciny,

! MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 15.
23



ked’ze pomenovanie mesta Bratislava bolo v ¢asoch uhorského kral'ovstva Pozsony). Uz
aj na zaklade uvedenych faktov a rovnako aj poznania istych historickych skutoc¢nosti,
mozeme vyslovit’ ur¢ity zaver, ktory znie, ze Tekov ako regioén bol vystaveny ovela
vacSiemu vplyvu mad’arského jazyka, v porovnani s inymi zupami ¢i regionmi, kde boli
tieto kontakty do znacnej miery nizSie. Pozornost’ si zaslizi aj postava samotného
uhorského kral'a Stefana, ktory je v povesti prezentovany ako pravy krestansky kral,
ktory nielen haji zaujmy uhorského kralovstva — ,,rozhneval sa Stefan, kral’ uhorsky, na
neposlus$nych rodakov, na odbojného Koppanya, ktory mu chcel Zivot vziat’ a 0 korunu ho

15:52 . ale

pripravit, ¢o bol od samého rimskeho papeza za rozsirovanie krestanstva dosta
predovsetkym to bola ddlezitd postava pri zmene vtedajSich pomeroch v spolocenstve —
,..ved” kral' Stefan, prvy uhorsky kral, panoval vtedy, ked’ sa pohanstvu k ziniku
schylovalo abolo treba v krajine nové poriadky zavadzat.“>* Melicher teda nijako
nepopiera tradi¢ny obraz prvého uhorského krala, ale naopak prostrednictvom svojho
pribehu sa s nim stotoznuje a prijima ho.

V povesti O klacianskych , kemenioch” mobzeme text vlozenej piesne povazovat
akoby za hlavny dovod vzniku povesti, lebo autor si hned’ v Gvode kladie za ulohu
Citatel'ovi vysvetlit, preco Klacanci ,,na kazdej hostine stakou chutou vyrevivaju
pesni¢ku o kemefioch“.>* Zmienka v texte o Tatéroch a ich bliziacom sa Gitoku tuto povest’
radi v d’alSom uzSom ¢leneni k tatarskym povestiam, respektive k povestiam o Tataroch,
ak za kritérium berieme namet, ¢i tému.

Funkciu tplne iného charakteru plnia verSe v povesti, ktoru v publikacii Tekovské
povesti najdeme pod nazvom Smutnd viba na Tureckej hike. Oproti ostatnym povestiam,
Vv ktorych st v€lenené verSované formy sa tento text vyznaCuje faktom, Ze sa tu
nachddzaju namiesto jedného, ako je to v ostatnych pripadoch, dve strofy a navyse len
trojverSové. Prva strofa nie je ziadnou piesiou, ale ,prejav smutnej viby, ktord ma

predstavovat’ Turkmi utrapent diev€inu Anicku:

., Zelend je viba, zavijana,

tam na like, na zelenej,

ro. 4 &) r ((55
Zelend je vrba, zavijand...

2 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 15.
¥ MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 15.
* MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 22.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 36.
24



Autor tu vyuzil ve'mi peknu a jemnt symboliku, ktord je vSeobecne tradovana v Sirokej
spolo¢nosti. Ide o obraz, ¢i symbol viby. Vfba je vnimana ako strom osamelosti,
zufalstva, ¢i smutku. Presne tieto uvedené charakteristiky vystihuja aj hlavna postavu
celej povesti Anicku: osamelost’ — bola sirota, smutok — Zzialila nad stratou rodiCov
I svojim biednym osudom, a V neposlednom rade je to zufalstvo — tragicka smrt’ Anicky.
Paralelnost’ podoby viby a postavy Anicky je vSak v texte narusend, ked’ sa sirota Anicka
vzburi proti hroziacemu osudu (brani sa odvedeniu do tureckého haremu) a uz to nie je
zufalost’, ¢i smutok, ktoré su pre Anicku typické, ale je to velkéd odvaha a tizba zachovat’
si nevinnost. Zaujimavym prvkom je pritomnost’ Cervenych kvietkov: ,Iba luka bola
posiata Gervenym kvietim. To kvietie sa na krvavé kvapky podobalo. Co kvapka, to
kvietok.“*® Prvok podobného charakteru itatel objavi aj v d’alsej povesti Co sa stalo pri
topoli, kde krv nevinného ¢loveka zanechala stopy v podobe Cervenych kvietkov. Aj
v tomto pripade Jozef Melicher potvrdil svoje spisovatel'ské skusenosti a schopnosti, ked’
na pomerne kratkom I'udovom pribehu dokazal apelovat’ aj na svedomie l'udi a vystiZne,
apri tom itaktne adecentne, odstdil I'udsku vlastnost’ lakomost. To, Zze svedomie
Cloveka je najlepsi policajt zaujimavo prepojil s vyskytom spominanych cervenych
kvietkov (kvoli komplexnému pohladu uvadzame obSirnejsi citat): ,,Do rana sa skipy
gazda po chotéri ponevieral, krvavi kosu trdvou utieral, ale nie a nie ju krvi zbavit.
Kvapkala, kvapkala z tej kosy vrazedne nabrusenej, akoby gazdovi dohovarala, Ze kosa
nie je na takd robotu naucend. Kvapkala, kvapkala, ruzovkasté fliacky na poli
zanechavala. A tie fliacky st dosial’ tam, dobre ich z hradskej vidiet’ — 0 vraZednom ¢ine
svedectvo vydavaju. Ale ked’ podidete blizSie, zbadate, Ze su to jedovaté kvietky jesenné,
jedovaté ako gazdovo srdce. LenZe ten jed mu do rdna nevydrzal. Na svitani sa pomiteny
a skormuteny sam zameldoval rybnickym zandarom. Preto aj tie kvietky — jesienky —
maju kratke trvanie.*®’

Stvorver$ova piesen z povesti Najdihsia svadba v Leviciach plni aulohu akoby zhrnit
hlavnu dramaticku situaciu celého pribehu. Nie je sice odrazom celého deja, ale v ramci
Styroch kratkych verSov sa podarilo vystihnut’ uZz spominany najnapétej$i moment, ale

rovnako aj troch hlavnych konatel'ov deja:

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 35.
" MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 61.
25



., Ockajci, Ockajci,
padli na nas Nemci!
A ty, Ockajicka,

sadaj na konicka!“ %8

Vsetky dolezité postavy su teda obsiahnuté aj v piesni: Ockajci — predstavuju kurucov,
kurucké oddiely pod vedenim Lacka Ockaja, Nemci — myslia sa pod tym cisarske vojska,
labanci, protivnici kurucov, a Ockajicka — nova manzelka vodcu kuruckej armady.
Jozefovi Melicherovi sa podarilo vramci textu odhalit aj narodnostné zlozenie
vtedajSieho Uhorského kralovstva. Je zaujimavé, Ze sa vyhol len sucho padnemu
vymenovaniu jednotlivych narodnosti, ale wurobil to putavejSou formou, ato
prostrednictvom opisania tane¢ného parketu na svadbe kuruckého velitel'a Lacka Ockaja:
,Panstvo v zamockych komnatach podla francuzskej mustry tancovalo a chudoba,
ozbrojena i bez zbroja, mulatovala podl'a svojho: mad’arsky cardas, slovensky odzemok,

Rusini sa pochytali do kolesa a dupkali...“59

Prave takouto zazivnejSou formou si bezny
Citatel’ ani neuvedomi hodnotu ziskanej informacie, ktora sa k nemu dostala prirodzenou
nenutenou cestou. Zaroven autor poukazal aj na to, Ze napriek tomu, ze viaceré narodnosti
zili v uhorskom S§tate — privlastok uhorsky mozeme prakticky chapat’ ako synonymum
pridavného mena mad’arsky — predsa si len zachovavaja prvky a charakteristiky vlastnej
narodnej minulosti, tradicie i folkloéru, ako napriklad v tomto pripade ide konkrétne
0 l'udové tance.

Biednu situdciu v spoloCenskom, ale najmd socidlnom postaveni obycajného
poddanského I'udu deklaruje povest’ pod nazvom Skocikova kliatba nad Esterhazyovcami.

Pieseni, ktora je sucCastou textu, sa snazi zivotnu situdciu poddanstva vnimat aspon

S0 $tipkou humoru a s ur¢itou mierou odl'ahcenia:

,»Nebojim sa pana,
ani kapitana,
len toho hajducha,

¢o po zadku bucha... o0

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 45.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 44.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 47.
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Hlavnym momentom tejto povesti je sice vyslovenie kliatby levického richtara MiSka
Skocika, ale pribeh poskytuje mnozstvo faktov a informacii, na zaklade ktorych sa
Vv predstavach Citatela modze vytvorit zivy obraz o vztahoch medzi Slachticmi
a neslachticmi, respektive meStanmi, teda novou vzmahajucou sa spoloc¢enskou vrstvou,
ktord pozadovala urcité prava a slobody. Melicher poukazal na bezny postup vtedajSich
Clas — vzbura, ale aj Co ilen najmen$i naznak odporu, je nasledovana potlacenim
a potrestanim ,,vinnikov* (tu je to vypalenie znamenia a nitené prace na galejach). Aj
napriek vaznosti témy sa Melicher, ako sme uz uvadzali, pokusil o isté¢ nadl'ahCenie. A to
nielen spominanymi verSami, ale aj viacerymi vtipnymi vsuvkami. Ide najmi
0 prirovnania, v ktorych vyuziva ,,podobu‘ panov so prislusnikmi zvieracej rise: ,,...reve
stary urodzeny pan grof Esterhazy, ktory sa v tom jede na moriaka ponasal“®® a
,»-..dokladd mlady urodzeny péan grof Esterhdzy hlasom, aké mavaju kohity pred
dazdom“®® V nadnesenom zmysle moZeme povedaf, Ze prive tym, Ze sa autor
0 zépornych postavach deja vyjadruje nie prili§ lichotivo, naopak ich zosmiesiuje, dava
Citatelovi najavo, s ktorou skupinou postdv sympatizuje. Jedna z kladnych postav
arovnako aj hlavna postava, Misko Skocik, je autorom vyroku, ktory je na jednej strane
vyslovenim kliatby, a na strane druhej je mozné interpretovat’ ho aj ako proroctvo, alebo
lepsie povedané viziu: ,,Ndas ste odsudili, ale na pamiti majte, ze za nasu pravdu sa bude
bit' vetok robotny Pud! Za jedno priloZenie Zeravého kuti¢a vzbikne desat’ ohiiov na
vaSom panstve! A nebude to len od hromov ableskov! Ohen na mojich licach a krv
mojich kamaratov nech je vaSim prekliatim!“63 Prva veta citatu je predobrazom viacerych
vzbur, ktoré sa viedli s cielom pre zlepSenie socidlneho statusu a Zivotnych podmienok
poddaného l'udu, nasledujica veta moze zase predstavovat’, Ze jeden ohen zapali d’alsi
ohen, to znamena, Ze jedna vzbura bude podnetom pre vznik d’al§ich podobnych vzbur.
Skupinu povesti, v ktorych sa nachadza okrem prozaického textu aj niekolko verSov,
uzatvara povest’ Zlejkova diera na Polandch. Povest’ sa od predchadzajicich povesti 1is1
aj svojim tematickym zaradenim, ked’Ze patri medzi zbojnicke. Hlavnu postavu zohrava
Stefan Zlejka, ktory nie je sice rodenym tekovskym zbojnikom, ale s regiénom ho spaja
pre povest najdolezitejSia etapa jeho zivota. VerSe v povesti nepredstavuju ziadnu
dolezitu, ¢i podstatnii Cast’ povesti. Su len ozvlaStnenim, najmd svojou riekankou

podobou a vtipnym obsahom:

' MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 47.
82 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 47.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 47.
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,,Z jalovice ma byt krava,
zo Zandara stara baba!
Aka, taka stara baba,

ked’ ju bozkas, ver’ je rada! «b4

Hmatatel'ny je tu aj prvok tajomstva v podobe tajného zbojnikovho pokladu, ktoré vsak
mozno ziskat’ len za urcitych podmienok. Tato skuto¢nost’ pripomina v istych momentoch
rozpravku, pretoze aj tam sa stretavame s tym, ze ak chce rozpravkovy hrdina dosiahnut’
svoje St’astie alebo sI'ibent odmenu, musi prekonat’ stanovené prekazky.

Skupinu povesti, ktorej sme sa v predchadzajucich odsekoch venovali, spéja len
formalny prvok — pritomnost’ verSov v prozaickom texte. V ramci nich sme uvadzali aj
povest Pri Cate tuhd bitka stdla, ktora sa zarad'uje medzi etymologické povesti. Nie je
vSak jedinou povestou takéhoto typu. Naopak tato skupina obsahuje viacero textov
z historickych povesti v publikacii Tekovské povesti. Jozef Melicher samozrejme v jednej
z nich vysvetli, alebo lepsie povedané vyrozpraval pribeh, o vzniku nazvu aj samotného
Tekova. Je to povest’ Pri Tekove Tekoven tiekol. Autor hned’ v ivode vyvratil myslienku,
ze ,,nedostali pomenovanie od vel'a tekvic, ¢o sa po kukuri¢niskédch a zahradach valaju
a zItnt a z ktorych sa chyre¢né jadra vyberaja, v peci suSia a potom sa na podstienkoch

65 T1% (vs % X , P .. o
“** Uz tym, Ze zacal humornym tvrdenim, si ziskal pozornost’ ¢itatel'a. Nie je to

laskaju.
vSak jednoducha a priamociara povest, ktord sa venuje len pdvodu a vzniku ndzvu. Je to
naopak povest’ bohatd na informécie, aj ked’ samozrejme tieto informécie su podané
Vv zjednodusenej podobe a prisposobené Urovni vedomostného a poznadmkového aparatu
mladSieho Citatel'a. Aj slova a vyrazy reSpektuju stupen rozvoja slovnej zasoby dietat’a, to
znamena, ze voli jednoduché slovd namiesto odbornych vyrazov a terminov, s vynimkou
nazvov a pomenovani. Uplatnil to napriklad pri tom, ked’ Citatel'ovi ozrejmoval, kto su to
Psohlavci: ,,V u€enych knizkéch stoji, ze Huni a Gepidi, aj Kvadi, tuSim, vysuSené psie
hlavy namiesto isiakov nosili a s velkym Stekanim sa do boja hnali.“®® Detsky &itatel si
sice nezapamitd, ako sa volali jednotlivé kmene, ale urcite si zapaméta, ako bojovnici
uvedenych kmenov vyzerali, ¢o bolo pre nich charakteristické, ¢im sa vyznacovali. Jozef

Melicher teda voli vhodné postupy, ktorymi nielenze plni informaéné ciele povesti, ale

neobchddza anezabuda ani na zdbavnu funkciu povestového pribehu. Pomenovanie

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 59 — 60.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 14.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 14.
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Psohlavci vsak Melicher pouziva este v jednej z Tekovskych povesti — Maskary a Turci.
Uz tu ale ide 0 iny narod, nie vysSie spominané kmene, a to Turkov. S tymito kmenmi ich
vSak spaja jedna charakteristika, ktora vyplyva zo samotnych textov obidvoch povesti —
napadnutie naSich predkov. Autor neobchadza a dotyka sa aj dejin a vyvinu jazyka naSich
predkov. Opét ale reSpektoval kritérium ,,Citatel™ a zlozité jazykové premeny a procesy
vyjadril jednoducho s moznost'ou bezproblémového pochopenia: ,,Aj to nac¢im povedat’,
ze naSim predkom sa ,,h* tazko z st vypustalo, aj v hrdle ich od neho Skrabalo, preto kde
len mohli, vSade ,,g* vyslovovali. Namiesto ,,noha* vraveli ,,noga* a namiesto ,,hranica“ —
»granica®“. Z toho potom ,,Gran®, ¢i ,,Gron povstal a neskorsie sa ako Hron udomacnil <’
Hoci autor ako dévody zmien uvadza rozne vtipné priciny, podstatu toho, ze v minulosti
dochéadza k takejto spoluhlaskovej zmene, zaznamenal. V povesti, ktora nie je textovo
prili§ rozsiahla, zaznamenal aj meno zndmeho uhorského kronikéra, ale opat’ nejde len
0 jeho spomenutie, ale objasnil aj povod jeho mena, pod ktorym ho historickd veda
pozna: ,,Uhorsky kronikar, na ktorého meno sa sedemsto rokov zabudalo, az sa nan
nacisto zabudlo, a preto ho do historie ako Bezmenny — Anonymus — zapisali...“68
Jednotlivé informéacie, ktoré zdanlivo na prvy pohlad s povest'ou akoby ani nesuviseli,
nevtlaca Jozef Melicher ndsilne, nereSpektujiic pri tom povahu textu, ale naopak
prirodzene.

Jednou z etymologickych povesti v zbierke Tekovské povesti je aj V Timacoch byvali
timocnici. Tato povest’ je zaujimava najmd dvoma skutocnostami. Autor opédt” spomina
Slovensku branu — Vv predchadzajucom texte sme uvadzali tato skutocnost’ pri povesti
Macaci brod pri Kozdrovciach — ale teraz ju predstavuje ako branu, ktorou prechadza cez
nase Uzemie mnoZzstvo narodnosti, s ktorymi nasi predkovia prichddzali do kontaktu aj
z inych dovodov, neslo vZdy len o vojnové stretnutia, ale napriklad aj obchod, praca
a podobne: ,,Premlelo sa tadeto naroda od tych ¢ias, ako si Hron prerazil koryto cez
Slovensku branu, no hroza! Rimsky legionari vraj so samym cisdrom, hunski bojovnici,
pol'ski Zidia, mad’arski husari, nemecki banici, ruski kupci, talianski vandrovnici, Tatari,

169 Tato pestrost’

Turci, Bosniaci — lacni Jozkovia, vSetkych ani do rana neporatas
narodov mu umoznila rozvit pribeh, ale rovnako aj pouZzit’ zaujimavy basnicky obraz
v podobe prirovnania, v ktorom uplatnil naboZensky prvok z kontextu Starého zakona —

mesto Babylon so svojimi mnohymi jazykmi: ,,...ten babylon, to ,,jazykov zmétenie® len

8 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 14.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 14.
% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 17.
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$kodu a hriech donasa.«’®

Tento obraz starozakonného Babylonu autor v Tekovskych
povestiach pouzil celkovo dvakrat. Druhy raz to bolo v pripade povesti z obdobia
tureckych najazdov s nazvom Smrt Stefana Kohdryho. Opit v suvislosti s mnoZstvom
roznych narodnosti, ktoré sa stretli pri obrane a vyhanani Turkov z uzemia dneSného
Slovenska: ,,Hotovy babylon! Pol'ski draguni, talianska artiléria, raktska infantéria,

.1 Je nutné

mad’arski husari, slovenski strelci, ¢o vlka na tri dohodenia vedeli skoli
upozornit’ na skuto¢nost’, ze v oboch pripadoch sa babylon uvadza s malym zaciato¢nym
pismenom, ¢im autor preukazal fakt, Ze nejde konkrétne o mesto Babylon, ktoré by
vyrastlo v tekovskom regione, ale ide len o pripodobnenie situacie v dvoch rozliénych
miestach aaj rozlicnom ¢asovom obdobi i historickej etape. Povesti Smrt Stefana
Kohdryho sa budeme eSte podrobnejSie venovat’ pri interpretacii povesti z Cias tureckych
najazdov. AvSak pripovesti V Timacoch byvali tlmocnici je nutné podotknit, Ze
nezachytava len pdvod adovod vzniku ndzvu mesta Tlmace, ale ndjdeme tu aj
vysvetlenie, ako vznikli dve priezviska typické pre toto mesto — st to priezviska Titurus
a Kotrus. Vznik oboch, podl'a povesti, stvisi s prihodou, v ktorej jednu z dvoch hlavnych
postav zohral rusky névstevnik TImac¢, o Com sved¢i aj posledna slabika spominanych
priezvisk —rus. Vznik priezviska je zaznamenané aj v povesti Preco sa Hronské Kosihy
nevolaju Novy Senec?. Podla povesti obec Hronské Kosihy zalozili pristahovalci zo
Senca, aprave ako vyjadrenie pocty a pamiatky zakladatel'om sa dodnes v tejto obci
stretnete s priezviskom SeneSi. Vtipne autor opisal povod priezvisk v povestovom
pribehu Kde maju Klacany svoj koren. Povest zaznamenava, Ze priezviskd, ktoré boli
predtym neraz len prezyvkou, vznikaji Casto chybou pri ich pisomnom zdzname, bud’
chybou prvého zapisovatel’a, alebo toho, kto meno prepisoval d’alej. Na jednom priklade
boli zhrnuté vSetky moznosti pripadnych omylov: ,,Starému otcovi — privandrovalcovi —
az do smrti prezyvka Vandrdk ostala. A ked’ priSli zemepéanski uradnici poddanych
spisovat’, jeden Skolovany Nemec mu také cifrové W na zaciatok mena vymaloval, ze ho

w72

menej Skolovani neskorSie ako M C¢itali.“’“ Znaky, alebo aspon naznaky, etymologickych

" MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 17.
™ MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 37.
2 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 22. Na zaklade uvedenych
informacii v povesti mézeme usudzovat’, Ze by teoreticky mohlo ist’ o s¢itanie I'udu, ktoré roku 1784
nariadil panovnik Jozef II., i§lo o vobec prvé scitanie celého I'udu v Uhorsku. Toto tvrdenie mézeme opriet’
jednak o skutoénost’, Ze sa spominané mena zapisovali prvykrat a taktiez, ze stpisy vykondvali nemecki
uradnici a Jozef II. uprednostiioval a viac déveroval svojim tradnikom ako uhorskym, a navyse bol to prave
on, kto nem¢inu vyhlasil za Gradny jazyk. (Lexikon slovenskych dejin, s. 247)
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povesti st pritomné aj v mnohych d’alSich povestiach, bud’ ako doplnenie pri objasiiovani
urcitych d’alsSich suvislosti, alebo len na ozvlasStnenie.

V zbierke Tekovské povesti st len dve povesti, kde je vyrazne pritomna urcita
nadprirodzena postava a jej pritomnost’ je pre dej povesti nevyhnutna. Povest Seba —
levickd biela pani je pribeh o mladej Sebe, ktora bola prvou Zenou statou na levickom
popravisku. To, ze tato hrdinka nenasla po smrti pokoj a d’alej bludila v podobe bielej
panej, ju stavia do istej podobnosti s levo¢skou biclou pani, ktora zomiera rovnako ako
Seba v mladom veku a taktiez po svojej smrti bladi po mestskych hradbach Levoce.
V povesti 0 nest'astnej Sebe sa zmieuju aj kriziaci. Vystupuju tu v roli zachrancov, ktori
brania slabych a nevinnych: ,,A deti? Tie pred kralovym hnevom zachranili kriziacki

rytieri a odviedli ich na ostrov Maltu.“"®

Kriziaci sa uz vinych povestiach zbierky
nespominaju, toto je jediné miesto, kde ich autor uvadza. Levicka biela pani predstavuje
nadprirodzenu bytost’, ktord nikomu neskodi, neohrozuje na zivote, trapi ju len vlastné
nest’astie a pre ostatnych zivych I'udi nie je ni¢im nebezpecna, ked’ze jej tmyslom nie je
ublizovat. To sa vSak neda povedat o postavach ,,Gernoknaznikov* z povesti Pusty
kostolik pri Cake. Su to postavy, ktoré $kodia l'ud'om, ale zase na druhej strane nejde
0 nadprirodzené postavy v pravom slova zmysle ako to bolo pri hrdinke z povestového
pribehu o levickej bielej pani. Boli to oby¢ajni mnisi, ktori pocas svojho zivota neprejavili
ziadne zndmky nadprirodzenych schopnosti. AZ po odhaleni ich zlych skutkov sa udiala
vec, ktora je v povestiach, ale aj vinych Zanroch Tl'udovej slovesnosti, pripisovana
zézranym silam a moZnostiam nadprirodzenych bytosti: ,, ,, Nech sa radsej na mieste
prepadnem, ale zZivy sa odtialto nehnem!* A ten komisar, ¢o ti cisarsku pravotu viedol,
mu takto naspét’: ,, Nejdes, cernokinaznik prekliaty, nejdes? Nuz, prepadni sa trebars!* Aj
sa veru prepadol. Bolo podut’ zadunenie a divakov zasvrbel v nosoch sirovy zapach.“"
Prostrednictvom dramatickej a napétej situdcie sa autorovi podarilo vytvorit moment
straSidelnosti, ¢o dosiahol vyuZitim postavy certa, ¢i samotného Lucifera, ktoré su
tradi¢ne vnimané ako postavy zla, hriechu a hrézy.

Vel'mi vyznamna postava naSich dejin a hlavny hrdina mnohych, a u Citatelov aj
obl'ibenych povesti, kral’ Matej Korvin je suc¢ast'ou len dvoch povesti — Kastiel'v dube pri
Zeliezovciach a Kral Matej a rybnicky metliar. Matej Korvin vsak nie je v povesti
predstaveny pod tymto menom, ale pod privlastkom Spravodlivy, Matej Spravodlivy. Uz

toto samotné oznacenie vyjadruje hlavnll charakteristiku, ktort 'udovéa slovesnost’ tomuto

® MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 19.
" MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 42.
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uhorskému panovnikovi pripisovala. Vidi ho ako krala, ktory sa zaujima o svoj I'ud
a chce zlepsit’ podmienky ich Zivota i Zivotnej Grovne, a na rozdiel od inych panovnikov
nevyhladdva len zdbavu a vlastné pohodlie. Takyto obraz o Matejovi Korvinovi, ktory sa
na uhorskom trone udrzal pomerne dlho, od roku 1458 az do roku 1490, podavaju aj
spominané¢ dve povesti, ktoré vo svojom pribehu reSpektuju zauzivané tradicie

«’> alebo aj

a predstavy, napriklad: ,,To bol kral’, co nemal rad sluzobnictvo okolo seba.
v avode povesti Krdal’ Matej a rybnicky metliar: ,, Ked kral Matej Spravodlivy po svete
vandroval, na svojej puti hore Hronom sa aj do Rybnika zataral. Ani za fardrom, ani za
richtarom sa nebral, ale do najbiednejej chalupy vosiel.«’®

Skromnost’ kvantity pri povestiach o Matejovi Korvinovi nemozno potvrdit’ pri d’alSej
skupine povesti, ktort charakterizuje spolocné tematika Turci. Je to azda najrozsiahlejsia
skupina pribehov so spolo¢nou tematikou z ¢asti historickych povesti. Celkovo obsahuje
desat’ povesti. Hned’ prva povest’ V mociari bije zvon mdézeme zaradit’ aj medzi povesti
s prvkami nadprirodzenych sil, ktoré sa koncentruju v postavach matoh a Certov, teda
opat’ su to negativne nadprirodzené sily a postavy. Tajomstvo tykajice sa druhého zvona
navodzuje nielen zvedavost, ale aj strach, pretoze autor objasiiuje, Ze jeho tajomstvo
suvisi s mrtvymi tureckymi vojakmi. Poukdzanie na fakt, Ze turecki bojovnici nemdézu ani
po smrti najst pokoj kvoli svojim zlo¢inom, moézeme ciastocne interpretovat ako
vychovné ponaucenie, ktoré je v texte zakomponované, a ktoré hovori o potrebe konania
dobrych skutkov, pretoze nasilie neprinesie Cloveku S$tastie. Povesti z ¢ias tureckych
vojen ponukaju aj smutny obraz krutosti pachanych na obidvoch stranach. Jozef Melicher
ich nielenze opisal, ale zachytil aj ti skuto¢nost’, Ze na strane Turkov, ale aj obrancov, sa
stal z tychto krutosti akysi zvyk, ¢ dokonca symbol ich sily a vitazstva. Cim boli krutejsi,
tym bola podl'a nich vicsia aj ich sila a slava: ,,Nuz ¢o? Husarovi metal a Turkovej hlave
kol! Lebo taky zvyk panoval Vvtej davnej tureckej vojne, Ze odtaté hlavy napichavali
premozitelia vo svojich pevnostiach na palisady, alebo na zvlast’ na to prihotovené stromy
S mnohymi $trngélmi, aké bolo vidiet’ pri vSetkych hrani¢nych pevnostiach. Priniesli teda
husari do Levic spolu s inymi hlavami aj hlavu vzneSeného luzianskeho Turka a napichli
ju na kol blizko Schillerovho domu. To bol taky dekor a honor! Cim viac zotatych hlav

e ' 4677

pod hradom, tym vicSia istota a veselost’ na hrad Tieto pasaze tu nie su zaradené

preto, aby Citatel’'a zhnusili alebo dokonca odradili od d’alSieho ¢itania, ale st tu zaradené

" MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 25.
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najmi preto, aby obraz danej doby bol zachyteny komplexne so svojimi pozitivnymi
I negativnymi charakteristikami. Okrem chudoby a biedy bolo uréite tou negativnou
strankou aj to, ze Clovek v Case takych vojen, ktoré takmer bez prestania trvali niekol’ko
desiatok rokov, zabudal aj na vSetko 'udské v sebe, a v snahe zachranit’ si aspon to malo,
¢o im este ostalo, nevahal zabijat’ a popierat’ v sebe posledné zvysky l'udskej dostojnosti:
,Lez malo &lovedenského citu a vel'a nenavisti vo¢i Turkom napiialo srdcia levickych
panov. Posolstvo s posmechom od hradieb odohnali a ¢eribasiho zene netctivé odkazy
tlmogit’ kazali.«"® Samozrejme, ze jednotlivé krutosti nie su len vysledkom toho, ze prisli
na nase tizemie Turci a ze nasi predkovia s nimi viedli vojny. Potvrdzuje to povest Ako sa
levicky zlocinec viny zbavit mohol, ktord uz nepatri do skupiny povesti o tureckych
vojnach, a predsa sa v nej stretneme aj s opismi drastickych spésobov mucenia: ,,Aby
vyzradil svojich spolo¢nikov a tych, ktori od neho kupovali, vyviazali ho na rebrik
a zvdzok zapalenych svieCok mu drzali pod pazuchou, kym mu miso nezhorelo az do
kosti. Ked sa nepodvoloval, rozzeravenou obrudou z kolesa mu pripalovali hrud’ "
Nasilie bolo teda v dejinach nasich predkov pritomné v réznych historickych obdobiach
a aj v ¢asoch mieru.

Autentickost’ doby a vtedajsej situdcie sa v povestiach o Turkoch podciarkuje aj
vyuzivanim tureckych slov a pomenovani, ako napriklad ceribasi, handzar, aga, Salavari,
beg a mnohé d’alsie. VSetky vyrazy nevysvetluje autor priamo v texte, ale ich uvadza
Vv slovnicku zaradenom v zadnej Casti knihy Tekovské povesti. V ramci tureckych povesti
nie su zaradené len tie, ktoré poukazuju na krvavé a nechutné scény, ¢i boje, ale napriklad
Vv povesti Kasdren v lipnickej Agacine je opisany isty sposob ,,partizanskeho* boja, ktory
viedli ti, ktorych zaujimalo len ochranit’ si majetok, rodinu a vlastny Zivot: ,,Boli taki, ¢o
od vojska usli anechceli sa bat’ ani Turkov, ani cisarskych zoldnierov, ani stoli¢nych
drabov. Ti bojovali, ako sa vravi, na vlastnu pést. Ale neboli to zbojnici. Mali svojho
kapitana, riadne komando, vojensku regulu. Nemali chut’ masSirovat’ po svete. Doma
bojovali, svoje si branili. Slobodnikmi ich volali. Turkom oby¢ajne krizili cesty, ale ked’
bolo naim, vyplatili aj cisarskych. Aj panski nahanaci vyfasovali od nich, ¢o im bolo

zapotreby.«®

TaktieZ zaznamenal aj veselt prihodu o tom, ako mali husiari okradli Turka
0 Saty. Aj tu velmi zaujimavo zakomponoval vychovny moment, ked’ pripomenul

skuto€nost’, Ze aj ten najvacsi nepriatel’ je pod svojim odevom tiez len obycCajny ¢lovek

"® MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s . 29.
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Z mésa a kosti: ,,Rozbehol sa za Lucom — holy, ako ho bol jeho Alah stvoril, ale d’aleko
nedobehol. Ked’ ho zbadali Zeny, o obdale¢ prali, o ratu zacali kri¢at. A chlapciska
hronskymi kamiencekmi po nom. Taky neobleCeny sa im nijako nevidel straén}'l.“81
Povest, z ktorej je citovany Gryvok — Ako Salavary k menu prisiel — je jednak povestou
z Cias tureckych najazdov a zaroven aj povestou, ktora podava vysvetlenie o vzniku
priezviska.

Jozef Melicher uvadza svoje pramene aj v samotnom texte. Ide konkrétne o povest
Caky Laci — baciho slama, kde v zavere poznamenal, ze porekadlo ,,Zachadza s tym ako
s Cakyho slamou“® je zapisané v rozsiahlej zbierke prislovi, ktort takmer sto rokov pred
vydanim samotnych Tekovskych povesti publikoval Adolf Peter Zaturecky pod ndzvom
Slovenska prislovi, porekadla a uslovi.

O levickych husiach je povest, kde autor reSpektuje poziadavku redlnosti. V tivode
zaznamenal skuto¢nost’ tak, ako sa traduje v I'udovej slovesnosti: ,,Navypravalo sa toho
0 tych husiach aZ strach! Ze vraj turecky pasa na Levickom hrade Ziadal od levickych
mesStanov poslat’ mu na hrad pédtdesiat vykfmenych husi. Pédtdesiat najkrajSich dievcat
mu ich malo priniest. A kazda deva sa vraj vyzbrojila ostrou dykou a ked sa ich Turci
checeli zmocnit, husi vypustili asdykami vrukach sa vrhli na dotieravcov. Husi
s gagotom vyleteli — a to bolo znamenie pre mladencov a muzov, ukrytych pod hradom.

Hrad potom s pomocou dievéat dobyli...“®

Na prvy pohl'ad nie st v uryvku Ziadne sporné
momenty, ziadne nadprirodzené sily ani postavy, a predsa to autor povesti povazuje za
nemozné, ze tato situdcia sa v takomto prevedeni nemohla udiat™ ,,Ale to tak nebolo a ani
pri najlepsej voli byt nemohlo. Lebo prec¢o? Lebo preto, ze vykimené husi lietat’ nevedia.
To su také skydla netrebné. Aj gagory od ,,Stopania“ majii pobantované, tie uz toho vela

nenagagaji.“®

Na vyvratenie teda pouzil logické dovody. Autor vSak nasledujucimi
slovami potvrdil a ponechal hlavna zapletku, a len ju spresnil a uviedol fakty na prava
mieru: ,,Nuz ako teda? Pravda je takd, Ze za tureckych ¢ias to boli chudé mladé husi. Tie
vedia lietat’ aj zvySe kostolnej veze. A takéto nevykfmené husi priniesli Levicanom
slobodu.“®® Citatel'ovi by sa mohlo zdat’, ze takéto podrobné vysvetlenia a detaily st pre

povest’ zbyto¢né, ale je dolezité si uvedomit’, ze aj takéto detaily vytvaraju povestovy
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pribeh, a Ze autor si dokdze obhdjit’ kazdé slovo i kazdé tvrdenie, ktoré sa rozhodne do
povesti zaradit’.

Zidealizovany obraz niektorej z postav je v povesti beznym postupom. UZ sme sa
zmienovali o postave krala Mateja Korvina, ktory je vykresleny, ako spravodlivy
a skromny kral’, zaujimajuci sa o svoj 'ud. Aj v rdmci povesti z tureckych Cias sa Citatel’
stretdva s podobnou idealizaciou. Ide o postavu slovenskych dejin — Stefana Koharyho —
jedného zo znamych bojovnikov protitureckych bitiek. AvSak hlavnym rozdielom
V porovnani s charakteristikou uhorského panovnika je kvantita a miera idealizacie. Zatial’
o prednosti Mateja Korvina st vyjadrené par vetami, vynimoénosti Stefana Koharyho sa
povest venuje podrobnejSie a detailnejSie: ,,Bol to smely vojak. Najsmelsi spomedzi
vsetkych vojakov z dvoch stolic — z Hontianskej a Tekovskej. Siedmim banskym mestam
rozkazoval. Tritisic husarov ho na prvé slovo muselo poslichat’, taky rang mal od cisara
dany. Poslednu kvapku krvi by bol zanho kazdy jeden vycedil. Pan IStvan ho volali. Chyr
sa 0 nom niesol od Viedne az po Istanbul. Turci sa ho bali viac ako ohia a eSte viac ako
hronskej povodne, ¢o ich neraz ako kurence do Dunaja poodnasala.“® Pri citovanom
opise Citatel mdze nadobudnut’ pocit, Ze nejde o povest, ale skor o rozpravku, napriklad
pri zmienke o velkosti arozsireni jeho slavy sa autor vyjadruje podobne, ako ked je
v niektorych rozpravkach opisovana krdsa princezien, alebo tiez aj udatnost’ rytierov ¢i
princov, aj ked’ samozrejme, ze hranice rozSirenia dané¢ho chyru v rozpravkach je
vymedzena inymi prvkami. Pri vymenovavani d’al§ich spolo¢nych ¢t medzi povestou
Smrt Stefana Kohdryho a zanrom rozpravky by sa mohlo pokracovat, ked’ze nasledujuci
odsek to sam vykazuje: ,,Nedalo sa naitho utocit’ chlapsky spredu. Bol ako vichor. VSetko
zmietol pred sebou. Tak len zboku a zozadu striehli naftho vSakovaki mohamedanski
odkundesi a zaskodnici. Otravenymi $ipmi ho probovali zo sveta zniest’, horiace kopije

«87 postave Stefana

dontho hadzali, vSetko marne. Vysekal sa ten zkazdej Sarvétky.
Koharyho st pripisované nadprirodzené sily a moc rozpravkovych bojovnikov, s ktorymi
ho spéja nielen udatnost, ale aj neohrozenost’, ba az nesmrtel'nost’. Tieto ivodné odseky
vSak autor vyvratil eSte pred samotnym napisanim a to uZ nazvom povesti, pretoze uz ten
nam poskytuje informaciu o tom, e Stefan Kohary zomrie. Jeho viemocné schopnosti
potvrdzuje eSte jeden prvok pritomny v povesti — kon Koharyho. Ten sice nema ziadne
presne vymenované nadprirodzené zrucnosti, ale je rovnako ako jeho pan opisany s istou

mierou idealizacie: ,,A kofia akého vdm mal! Kde nestacil Koharyho mec¢, tam pomohli

8 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 37.
8 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 37.
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Viktorove kopyta a zuby. Lebo latinské meno mu dal, Viktor — vitaz, ako bolo vtedy
zvykom.“® Nepremozitenost Koharyho je podéiarknuté aj skutoénostou, Ze zomiera aZ
po druhom zraneni. Na pozadi pomerne rozsahovo kratkom pribehu sa Jozefovi
Melicherovi podarilo zachytit' charakteristiku Stefana Koharyho, jeho kofia, opis
dramatického boja, Koharyho smrt’ a navyse do svojho rozpravania zahrnul aj isti podobu
vzt'ahu medzi ¢lovekom a zvieratom, teda medzi Koharym a jeho konom. Nevenoval
tomuto prvku prili§ vel'ka pozornost’, ale dotkol sa ho aspoi niekol’kymi slovami, ktorymi
vyjadril oddanost’ zvierata k svojmu panovi aj po jeho smrti: ,,Viktor ostal so zvesenou
hlavou stat’ nad Koharyho nevladnym telom. Celt noc sa nepohol od neho, ¢o Zelel nad
nim.“® V povesti sa uvadza aj presny datum velkej bitky, ktory bol zarovei aj datumom
smrti Stefana Kohéryho.90

Turci st spominani aj v povesti Kava nie je hrach, ani fazula. Ich postavenie je tu
vSak uplne iné. Ziadne ich boje, alebo trapenie podmaneného Pudu. Povest naopak
poukazuje nie na negativa, ale na pozitivum, ¢o Turci priniesli. Tym pozitivhym
prinosom mala byt’ kdva. Prave Turci by mali byt podl'a tejto povesti tym etnikom, ktoré
na nase uzemie priniesli kavu a oboznamili s iou nasich predkov. Ze to nebolo pre nich
az takd nevyhnutna sucast’ zivota, hovori skuto¢nost’, ze im po vyhnani Turkov kava
nechybala a dokdzali sa bez nej zaobist’ az kym ju opét’ nepriniesli Rusi pocas revolucie
v rokoch 1848/1849.

Dost’ obsirna skupina povesti z doby tureckych ndjazdoch je, ¢o sa tyka rozsahu,
v protiklade k zbojnickym povestiam. V publikacii Tekovské povesti sa nachadzaji len
dve. Obe spdja jedna zékladna charakteristika — meno najslavnejSej postavy zbojnickych
povesti, Juraja Janosika. Citatel' sa v nich stretava s typickymi znakmi Janosikovej sily
(kon, valaska), ale taktieZ aj s tajnym pokladom slovenského zbojnika. Nechybaju ani
rozmanité prekazky a podmienky, aiba ich splnenie a respektovanie mdzeme priviest’
hladajuceho k najdeniu pokladu.

Z okruhu kuruckych povesti bola uz uvadzana povest’ Najdlhsia svadba v Leviciach,
Vel'mi zaujimavy je vSak aj povestovy pribeh Rdkocziho strom pod Kdkou. Opét autor
vyuziva idealizdciu. Uz to je ale idealizdcia iné¢ho typu. Nevyzdvihuju sa vlastnosti danej

osoby, ale jej sny, jej plany. Ide o plany uhorského ve'moza Frantiska II. Rakociho, ktory

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 37.

% MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 38.

%V povesti sa spomina presny datum — 19.jula 1664. V tento defi sa skutoéne odohrala rozhodujuca bitka

medzi cisarskymi vojskami a Turkmi, ktori sa poktisali o opitovné dobytie mesta Levice i levického zamku.
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sa postavil v prvych rokoch 18. storocia na ¢elo povstaleckych vojsk namierenych proti
Habsburgovcom. Povest’ predstavuje FrantiSka II. Rékociho ako bojovnika za prava
poddanského 'udu a posuva ho do ulohy akéhosi proroka ¢i vizionara: ,,My sa splnenia
tych snov, za ktoré¢ tol’ko smelych Madarov, Slovdkov a Rusinov krv prelievalo, uz
nedozijeme. Ale tento strom tu musi stat’ ako svedok! Potomkom bude svedcit’ o nasej
voli dat’ tomuto 'udu slobodu! A docka sa jej!“*

Mimo povesti o vyznamnych historickych prelomov naSich dejin stoji povest
0 poprednom predstavitel'ovi slovenskej literatury a predovsetkym dramatickej tvorby,
0 Jankovi Palarikovi — Ako sa tekovsky kaplan za dievku preobliect musel. Autor
neodhal'uje totoznost tohto literata hned’ v uvode, ale nechdva to na zaver povesti.
Prezentuje ho ako ,,l'udomila® slovenského naroda, ktorého je aj on hrdym ¢lenom: ,, Taky
chyr pustil medzi I'udi, Ze slovenska re¢ nie je len re¢ sprostého poddanského naroda, ale
ze aj anjeli, cherubini a serafini panu bohu na nebesiach po slovensky prespevuju.
Z kazatelnice vyhlasoval, ze Slovaci uz za Svétopluka mali svoju krajinu, ze Cyril
a Metod po slovensky kazali nas§im predkom, Ze aj na plasti prvého uhorského krala
Stefana je slovensky népis, ¢o slovenské diev&ata a Zeny z Pohronia Vyéivali.“92 Tento
citait mal nielen charakterizovat samotného spisovatela ako velkého vlastenca, ale
zaroven jeho ulohou je aj vyrazne povzniest’ narodné citenie Citatel'a a podporit’ u neho
uprimnu vlastenecktl hrdost’. Na tento ciel’ autor vyuzil vyznamné a pre slovenské dejiny
dolezité postavy. Povest je vystavana na vtipnej zéapletke, kde hlavni ulohu zohrava
preobleCenie sa Janka Palarika za Zenu, ¢o mu zachranilo slobodu. Mozno povedat’, Ze aj
tato situacia bolo pre neho vel'mi inSpirativna, ked’Ze zapletky svojich veselohier viacSinou
zalozil prave na preobliekani, ¢i aj viacnasobnej zamene postav.

V povestovej zbierke Jozefa Melichera Tekovské povesti je prvok historicity jasne
identifikovatelny takmer v kazdej historickej povesti. Citatel ma zaroveii moznost

porovnavat’ s pramenmi, s ktorymi autor pracoval.

8 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 46.
%2 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 58.
37



3 HONTIANSKE POVESTI

Historické povesti v diele Hontianske povesti netvoria jeden celok, ale Jozef Melicher
ich roz€lenil do niekolkych casti, pricom pri tomto ¢leneni urcujuce bolo predovsetkym
tematické kritérium. VsSetky skupiny historickych povesti maji vSak spoloc¢nu formu, ¢i
Struktiru — nazov Casti s niekol’kymi dopliiujucimi prisloviami, porekadlami, ¢i inymi
Pudovymi vyrokmi, za ktorymi nasleduji uz samotné pribehy. Celkovo su historické

povesti rozdelené do piatich okruhoch.

Prva skupina povesti je uvedend pod ndzvom Iné casy, iny svet. Nasledne st uvedené

Styri l'udové vyroky. Vyroky ,,Davno to bolo, Ze to uz ani pravda nie je a Bolo, bolo, ale

neviem kedy“93

maji ucit’ akési priblizné Casové zaradenie jednotlivych povestovych
pribehov. Ziadne konkrétne informacie o Gase sa ale k Citatelovi nedostavajii. Maji len
podc¢iarknut’ ich starobylost, ich davny pdévod a ponechat’ v Citatelovi isty pocit

tajomnosti. Zaroven vsak autor uvedenim vyroku ,,Davno to bolo, ze to uz ani pravda nie

b ‘C94
Je

verejnosti vnima ako I'udovy pohl'ad na minulost’ a autor tito predstavu vyvracia prave

napada hodnovernost’ povesti, ktoré zaradil do tejto Casti, ked’ze povest’ sa v Sirsej

tym, Ze uvadza tvrdenie, Ze povesti maju poriadne d’aleko od skutocnosti. Pre dietata
starSieho Skolského veku nie je tato informécia novou skuto¢nostou, to vSak nemozeme
tvrdit’ pri niz8ej vekovej kategdrie. Mladsi Citatelia maju casto vo svojom vedomi
tendenciu K tomu, ze povestovy pribeh nevnimaji ako vysledok fungovania 'udového
myslenia, ale ako skuto¢ny pribeh, ktory je vykladom naSej historie.

Zaujimavy je vyrok ,,Toto ani Pan Boh v matrike nema“®, o malo pravdepodobne
vyjadrovat’ ten fakt, Ze mnohé z danych povesti si ve'mi ddvnym obrazom historie,
a rovnako aj to, Ze je problém pisomného zachovania textu povesti alebo inych 'udovych
zanrov v minulosti naSich predkov, ktori preferovali v ramci rozSirovania l'udovej
slovesnosti hlavne ustne podanie.

V Casti Iné casy, iny svet sa stretavame s viacerymi povestami, ktorych sucastou su

nadprirodzené postavy. Tento okruh povesti otvara hned’ uvodna povest’ V Peceniciach je

aj hora upecend, kde je Citatelovi predstavend postava knahyne, ,,Co oheil a siru za sebou

% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 5.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s .5.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 5.
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«96

siala.”“”> Postava knahyne predstavuje dva pdly nadprirodzenych sil. Na jednej strane to

boli zI¢ sily, ktoré 'ud'om Skodia: ,,Neraz zapalila horu, zahrady plameniom osl'ahala, luky

97 ale na strane druhej to boli

a polia na popol obratila. Stromy obhoreli, vinice zvadli...
sily, ktoré¢ boli ndpomocné a uzitoné: ,,Nepriatel uz dorazat’ zacal. Ked bol nasyp
hotovy, kiahyna prebehla po fiom a oSl'ahala ho plamenimi. Val sa spiekol. nepriatel’
zhorel a Pecenice, ale aj Jablofiovee, Sudovee a iné osady boli zachranené.“®® Na jednej
postave Vvramci jedného textu sa teda podarilo autorovi predstavit obratené tvare
nadprirodzenych sil. Na pomerne kratkom texte sa mu podarilo skombinovat’ viaceré
prvky, ked’Ze je tu vsunuté aj malé odbocenie od hlavnej kostry povesti, a to v podobe
piesne a nieckol’kych slov, ktoré zdovodnuji Cervenost’ paradajok: ,,...len paradajkam vraj

jej plamen neuskodil. Pekne scerveneli, dozreli. A dobre dozrievaju dodnes. Ved aj

V pesnicke sa spominaju:

,,Skadeze tie diovke boli,
co tak pekne tancuvali?
Boli ony z Pecenic,

chodievali do Levic

S paradajkyyy... »

Povest Rimske kupele v Dudinciach pontka iny typ nadprirodzenej postavy ako
Vv pripade vysSie uvedenej povesti. Je to postava vily, ktora je oproti kiahyni vykreslena
ako jemna bytost: ,,Vily ako biely oblac¢ik pred nim a zvonivy hlasok zjej ruzovych
Gst... <10 v tejto postave je okrem nadprirodzenosti koncentrovand aj moc zmenit
¢loveka. Postava vily je moZnostou, ktora sa pontka ¢lovekovi, ktory vykonal mnoho zla,
aby zo seba spravil lepSiu osobu. Povestovy pribeh je teda obohateny o isty vychovny
moment, ktory nie je v povestiach nijakou zvlastnost'ou, ale v tomto pribehu o kiipel'och
Vv Dudinciach vystupuje do popredia vo vyraznej miere, ale zarovenl povest’ ,,imponuje

didaktickou nezatazenostou®.** To mozno chapat’ aj tak, Ze dieta sa uci, ale je to

% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 6.
¥ MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 6.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 6.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 6.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 7.
U MELICHER, J. 2006. Od ludovej svadby k historickej povesti. In: Néavraty a odkazy. Pamiatke profesora
Viliama Oberta. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa, 2006, s. 79.
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prirodzené, nevnima to ako nieco silené, ¢o musi robit. Povest Rimske kupele
v Dudinciach disponuje aj uréitym momentom alebo obrazom, ktory by sme mohli najst’
aj v mnohych rozpravkach: ,,Vtedy vila lahodnym pohybom snala svoj strieborny zavoj
so zlatymi hviezdickami...«%? Aj takymito, na prvy pohlad prehliadnuteI'nymi
skutocnostami, mézeme potvrdit’, Zze zaner rozpravky a povesti maju k sebe vel'mi blizko.
Povest’ s ndzvom Preco Plastovéania nezbohatli podava o vilach $irsi obraz: ,,Neboli to
hocijaké vily. Boli to plastovské a alanské dievcatd, ktoré umreli pred svadbou alebo
medzi ohlaskami. Sem — tam si zaSantili, osamelého mladenca do divokého tanca uchytili.
Ich spev sa ohldsal po celom dolnom Olvéri, Ze ho za letnych noci az k Ipl'u bolo
pocut’.«1®® Potvrdenie tejto predstavy je aj v povesti Vo dne stavia — v noci riica: ,,A

, « 11 « . . ,1e 104
zazracné krésne devy, €o sa dosial’ len v speve a Vv tanci vyznamenavali...

Postava vily
sa pred Citatel'om odhal'uje z r6znych moznych uhlov pohladu, je to jednak ako bytost
krehka, ktora je tu na to, aby pomohla 'ud'om, ¢i uz k lepSiemu Zivotu alebo k vlastnej
lepsej osobnosti, ale rovnako je to aj bytost’, ktora je roztopasna a venuje sa len zabave.
Postavy s nadprirodzenymi silami sa tradi¢ne delili na zIé a dobré, arovnako sa
dodrziavalo pravidlo, Ze dobré¢ sily pomdhali dobrym T'udom a zI¢ sily zlym l'ud’om.
Vhodnym prikladom je uz spominana povest’ Vo dne stavia — v noci ruca, kde je dokonale
predstaveny suboj protichodnych nadprirodzenych sil. Konflikt sa teda odohrava nielen
vo svete redlnych postav, ale zasahuje aj do fantazijného prostredia. Spory obycajnych
'udi, medzi panom a poddanymi, je akousi paralelou superenia postav s nadprirodzenou
mocou, teda vilami a necistymi silami. Netvoria v8ak stlad so striedanim dna a noci. Den
charakteristicky svetlom ajasnymi farbami aV protiklade noc so svojimi tmavymi
anejasnymi farbami. Bolo by prirodzené, keby ,,neCisté sily pdsobili v noci a tie dobré
zase cez dein, ¢o je Castym pripadom takmer vo vSetkych utvaroch I'udovej slovesnosti.
Alebo sa obe sily apostavy objavuju len v noci, ¢o ma pod¢iarknut’ ich zahadnost
a tajomnost. V tejto konkrétnej povesti sa ale tieto skuto¢nosti neuplatnili. Sily ,,¢i

;. . v . . L v , r v ¢l
Z horticich pekiel, ¢i spod Sitna tajomného, &i z bosorackeho rakoga“!%®

su pritomné za
bieleho svetla, ale tie dobré sa objavuju za tmavych noci. Tato povest sa vymyka aj
z radu ostatnych historickych povesti Jozefa Melichera zaradenych do Casti Iné casy, iny

svet. Ide predovsetkym o formalnu stranku. Takmer vSetky povesti, ktoré s stcastou

192 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 7.
1% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 23.
% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 25.
1% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 24.
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tejto skupiny, maji podobny rozsah - priblizne zaberaju jednu stranu. Povest’ Vo dne
stavia — v noci ruca je vynimka. Jej rozsah je viac ako dve strany. Sposobilo to najmai to,
ze povest’ podava I'udové vysvetlenie viacerych skutoCnosti. Autor sa zameral jednak na
vysvetlenie porekadiel, na ich zdévodnenie, i na priciny, ¢i okolnosti jeho vzniku. Jedinou
menovanou postavou je cerovsky pan Hunt — Poznan, ktory sa rozhodol postavit’ hrad. Je
zaujimavé sledovat’ migraciu postav z povesti do povesti nielen v jednej zbierke, ale aj
medzi zbierkami navzajom. A prave spominana postava Hunt — Poznan je tou postavou,
s ktorou sa moze Citatel' stretnat’ na strankach nielen Hontianskych povesti, ale aj na
strankach Tekovskych povesti. Konkrétne ide o povest Pri Cate tuhd bitka stdla.
Zaujimavostou je, ze zatial ¢o v Hontianskych povestiach oznacuje Hunt — Poznan
pomenovanie jednej osoby, Vv Tekovskych povestiach je situacia ina. Tu ide
0 pomenovanie dvoch osob, dvoch velmozov — Hunt a Poznan. To vSak nie je jediny
rozdiel. Dalsim je rozdielnost pohl'adu na tito postavu v ramci tychto dvoch povesti. Na
jednej strane v povesti Pri Cate tuhd bitka stala st Hunt i Poznan predstaveni ako oddani
kralovi, jeho verni sluzobnici, ktori mu pomohli k vitazstvu, teda je to obraz skuto¢ného
rytiera. V druhom pripade je Hunt — Poznan osoba vel'mi py$na, o ¢om sved¢i aj vyrok:
,Uzmyslel si cerovsky pan Hunt — Poznan mocny hrad postavit, aby na svojich
poddanych dobre videl, aby sa zvrchu mohol na nich divat.“'®® Jeho krutost’ zase
dosvedcuje fakt, Ze rozkazal do nového hradu zamurovat’ mladé dievca. Tieto rozdielnosti
vSak nie su Ziadnou vaznou chybou, ktord by mohla byt spdsobend nepozornostou Jozefa
Melichera, pripadne jeho nedostacujlicou znalostou dejin, ale maju svoje logické
vysvetlenie. Aj napriek spoloénym menam nejde o tie isté postavy, ¢o vysvetluje jednak
rozdiely v pomenovani a taktiez aj povahové odlisnosti. Hunt a Poznan z Tekovskych
povesti, ktori mali slovensky pdvod, st zakladatelia dvoch vyznamnych Slachtickych
rodov. Ked’ vSak v polovici 12. storo¢ia vymrel rod Poznanovcov po me€i (to zanamena,
ze zomiera posledny muzsky potomok), dochadza svadbou k spojeniu tychto dvoch

vyznamnych rodov, ¢im vznikd pomenovanie Hunt — Poznan.'?’

Avsak aj bez poznania
tychto historickych suvislosti moze Citatel’ sim prist’ na to, ze nemoéze ist’ o jednu a ta isth
osobu. Povest Pri Cate tuhd bitka stala je totiz z obdobia krala Stefana, prvého
uhorského krala, ktory sa stava panovnikom od roku 1000 do roku 1038, teda panuje
v obdobi, kedy este Turci alebo Tatari neohrozovali kral'ovstvo. Avsak v povesti Vo dne

stavia — V noci ruca uz nachadzame o nich zmienku, ,,A aby bol hrad nedobytny, aby

1% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 24.
97 http://www.zitava.sk/zitava/zitava.php?page_id=rody_hunt_poznan
41



108 . . , . C
“*% Co nas posuva o najmenej tisic rokov

Tatarom, Turkom i zbojnikom odolaval...
dopredu, do iného casového obdobia. Okrem historickych faktov a skutocnosti je
neprehliadnutelna v povesti aj pribuznost’ s rozpravkovym zanrom. Reprezentuje ju
predovsetkym zazracné zrkadielko: ,,A tak ked dievky rozkaz hradného pana zaculi,
k zrkadielkam bezali: ,Zrkadielko, zrkadielko, ktora je najkrajsia v Cerove?’ Zrkadielko
zaziarilo, zablyslo, na krasne dievca smutny Iu¢ hodilo a neveselo sa zasmialo: ,Ani sa ma
nepytaj, len do hory utekaj!’“109 Tento citat vykazuje pribuznost’ so zndmou rozpravkou
0 Snehulienke a siedmich trpaslikoch, aj ked’ je v povesti odpoved’ zrkadielka zmenena
Vv zavislosti od textu a deja. Zaujimavo sa autor v povesti Vo dne stavia — Vv noci rica
stavia aj k otazke o st to piziky.'™® Z povesti sa ¢itatel moze dozvediet’ len to, Ze to bol
ur¢ity druh jedla typicky pre Stedrovecerny stol. Priamemu vysvetleniu sa autor akoby
vyhyba, dokonca sa priznava k nedostatoénym vedomostiam o danom jedle: ,,Ze ¢o st to
tie piziky? To dnes uZ poriadne nielen uéeni ludia nevedia, ale aj tetky v Cerove ich
viakovako robia.“™! Z povesti mozno d’alej vydedukovat’, Ze to bolo v hontianskom
regione isty druh tradicného jedla, pricom na potvrdenie tejto skutocnosti autor vyuzil

zachované verse:

,, Teraz mi na rozum
tak zrazu pripadlo,
ze odkial povod ma
jedno porekadlo.
A az podnes robia kriky
svetom cerovské plziky,

co sa tam tak vypsili. 112

Spolo¢né znaky s rozpravkou vykazuje aj povest, ktord v Hontianskych povestiach
najdeme pod nazvom Od Sitna po Pest. Hlavnym motivom je podzemna chodba, ktora
mala viest’ presne tym smerom, ktory sa dozveddme uz zo samotného ndzvu, teda zo
zamku v Sitne a koncila v Pesti, dnes mestskej Casti, nachadzajicej sa v hlavnom meste

Mad’arskej republiky Budapesti. Vystavbu tejto podzemnej chodby inicioval isty

1% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 24.
%9 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 24.
10 druh muénych cestovin
I MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 25.
2 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 26.
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mladenec z Pesti, do ktorého sa zal'ubila sitnianska hradna pani. Aby sa vSak ich laska
mohla naplnit’ a skonc¢it’ svadbou, musela nevesta splnit’ tri podmienky svojho
nastavajuceho Zenicha: ,,Prva: nesmie ist’ ani po zemi, ani nad zemou. Druha: nesmie jej
ani slnko, ani mesiac na cestu svietit. Tretia: nesmie prist ani peSi, ani na voze, ani

v sedle. <3

Pre prilezitostného Ccitatel'a nie je uvedeny citdt ni¢im povedomy, ale
u zbehlejsieho &itatela evokuje spojitost’ s Fudovou rozpravkou Zensky vtip. Tam sa
stretdvame s podobnymi podmienkami, aj ked” samozrejme su zasadené do iného
kontextu, i ked’ pri¢ina stanovenia tychto podmienok je spolo¢na — svadba: ,,.Dobre, ’
hovori stoli¢ny otcovi, ,.ked’ze je tvoja dcéra taka majstrovkyna, nechze uz teraz pride na
sobas. Ale nech mi pride ani vo dne ani v noci, ani pesky ani vezky, ani nie na koni, po
ceste 1 nie po ceste, ani oblecend, ale ani naha, a nech mi pritom donesie aj dar aj nie

1«4 Mozno vidiet, ze podmienky z povesti Od Sitna po Pest sa vietky nachadzaji aj

dar
v spominanej rozpravke Zensky vtip, ktorej autorom je Pavol Dobsinsky, a aj ked st
Stylizované v inej forme, hlavnd podstata je zachovand. Prva podmienka, Ze nevesta

., . . . 115
,hesmie ist’ ani po zemi, ani nad zemou*

sa sice doslovne nestotoziiuje so Ziadnou

z rozpravky, ale Ciastoéne ju mozeme priradovat k podmienke ,,po ceste inie po
116 15, 1x: . . C ) )

ceste.® Dalie dve st jasne postrehnutelné: ,,nesmie jej ani slnko, ani mesiac na cestu

PRI Ky A . : . o 11 S A
svietit“*’ su paralelné s ,,ani vo dne ani v noci“,"'® podobne ako ,,nesmie prist’ ani pesi,

«19 g ani pesky ani vezky, ani nie na koni“.*** Splnenie

ani na voze, ani v sedle
poziadaviek oboch neviest sa v povesti Od Sitna po Pest aVrozpravke Zensky vtip
realizovalo, ale priebeh bol rozny. Zatial’ Co hrdinka rozpravky vyuZila len vlastny dovtip,
sitnianskej hradnej pani dopomohli nadprirodzené bytosti —pekelnik. Rovnako sa liSia aj
zavery oboch Tl'udovych proz. V rozpravke bol reSpektovany atribit Stastného konca,
povest’ kon¢i prepadnutim svadobcanov pod zem.

Autor Cast' Iné casy, iny svet zakonCil povestou Slovensky bdsnik v hontianskom
viizeni, ktora je typom postavy blizka jednej povesti z Tekovskych povesti, ato Ako sa

tekovsky kaplan za dievku preobliect musel. Spaja ich postava spisovatela,

v Hontianskych povestiach je to osoba predstavitela slovenského romantizmu Janka

3 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 9.
1 http://zlatyfond.sme.sk/dielo/389/Dobsinsky_Prostonarodne-slovenske-povesti-Treti-zvazok/40.
5 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 9.
118 http://zlatyfond.sme.sk/dielo/389/Dobsinsky_Prostonarodne-slovenske-povesti-Treti-zvazok/40
" MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 9.
118 http://zlatyfond.sme.sk/dielo/389/Dobsinsky_Prostonarodne-slovenske-povesti-Treti-zvazok/40.
"9 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 9.
120 http://zlatyfond.sme.sk/dielo/389/Dobsinsky_Prostonarodne-slovenske-povesti-Treti-zvazok/40.
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Kral'a, v druhej zbierke osoba Janka Palarika. Povest’ Slovensky basnik v hontianskom
vdzeni hovori o vdzneni samotného bdsnika, ale je v nej zakomponované aj strucné
zhrnutie poziadaviek hlavnych predstavitelov revoltcie v rokoch 1848/1849, i ked len

v upravenej a zbeletrizovanej podobe.

Skupina povesti, ktoré autor nazval Zlata ako blata, predstavuje konglomerat povesti,
ktoré spéja banicka tematika a téma pokladov. Je to druhy okruh historickych povesti
v zbierke Hontianske povesti. Pod nazvom je uvedenych niekolko Iudovych vyrokov,
ktoré tematicky stvisia so zaradenymi povest'ami. Pranieruju chamtivost’ a ulakomenie sa
'udi na zlato — ,,Kto kradne, ma jeden hriech, kto nakradnuté hl'ad4, ma sto hriechov*?! -
a taktiez aj skutocnost, Ze zlato eSte nikomu neprinieslo Stastny zivot — ,.Zlato len
nestastie prinasa“.*** Skupinu povesti pod nazvom Zlata ako blata otvara povest
Stiavnické jastericky. Citatelovi sa vSak nepodava len pribeh o zlatej a striebornej
jastericke, ktory je azda najznamejsi z banickeho prostredia. Autor to doplnil a ozvlastnil
d’al$imi zaujimavymi informdciami, ktoré cerpal predovsSetkym z l'udovych tradicii
a zvykov.

V ramci tychto povesti vystupuji viaceré nadprirodzené postavy s ¢arovnou mocou,
ktoré su spité s prostredim bani. Reprezentuju ich Runa a permonici. Povest’ Runa —
Rudna a permonici predstavuje postavu Runy. Uvadza ju ako bohynu, ktora je
samozrejme nesmrtelnd, ale preziva fyzicku bolest, teda vlastnost, ktord sa bezne
nepripisuje bohyniam, ale obyCajnym lI'udom. Podobne je to aj s paZravostou
a nendsytnostou Runy. Postava Runy je teda pol'udsStena, pretoze ma vlastnosti l'udi,
a taktieZ ani obraz jej vonkajSej podobizne nie je obrazom krasnych bohyn, s akymi sa
moézeme stretnut’ napriklad v gréckej mytologii: ,,...mohutnd, tucna, prsnaté...“123 Na
strane druhej st tu permonici — akisi Skriatkovia, ktorych hlavnou ulohou je strazit
poklady uschované pod zemou. Prave tieto dva typy postav su pre takyto typ povesti
typické a Casto zohravaji dolezita ulohu, ¢i uz na strane dobra, alebo naopak necistych
sil.

Zaujimavou skutoc¢nostou je, Zze Jozef Melicher v povestiach z banickeho prostredia
vyuziva auvadza nemecké vyrazy — Gliick auf! ReSpektuje tak fakt, ze na uzemi

dnesného Slovenska, a predovsetkym na tizemi banskych miest, zilo v minulosti mnoho

I MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 31.
122 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s .31.
12 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 34.
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nemeckych pristahovalcov, ¢o sa vo vyraznej miere prejavilo aj v repertoari slovnej
zasoby naSich predkov, ktory obsahoval mnohé slova a pomenovania, ktoré mali svoj
povod v nemeckom jazyku.

Spolo¢ny prvok mézeme postrehnut’ v povestiach Traja Rakovcania poklad kopali
a Poklad na Dedovej like. Povest’ Casto v sebe nesie isty vychovny naboj a obe povesti
tento naboj v sebe maju. V tomto pripade ide o zdoraznenie toho, ze s chamtivostou
Clovek d’aleko nezajde. V povestiach je tato informacia zakodovana v podobe podmienok,
ktoré musi Clovek splnit, aby mohol ziskat' tajny poklad. Povest Traja Rakovcania
poklad kopali uvadza: ,,..kopacsku regulu poctivo dodrzia, pri kopani slovka
neprehovoria, ze kliatbu a mrcha slovo z Gst nevypustia, oCami okolo seba bludit’ nebud,
lakomstvom sa opantat’ nedaju a pocestnému jeho diel z pokladu pomiknu...“124 Na
porovnanie mozno uviest’ podmienky zaznamenané v povesti Poklad na Dedovej like:
,»Ale merkujte chlapci, aby vam zuby neklepli na prazdno! Krivoprisaznikovi, ani
lakomcovi sa nedolezne. Jedno mrcha slovo — a prepadnete sa do pekla aj s pokladom!
Ani nepoctivé dievéa nesmie byt’ nablizku! A stara baba ho nesmie opl'ut’, bozechran!“!®
Apel na potrebu poctivych umyslov je z uvedenych citatov zjavny, ale zaroven je mozné

postrehnut’ aj aktisi tajomnost’ a ritudlnost’, ktora tu je pritomna.

Presne desat’ povesti tvori skupinu historickych povesti, ktoré st zoskupené pod
nazvom Prenestastny Turek na vojnu sa ddva. Takmer v kazdej z nich méze pozorny
Citatel’ postrehnut’ aspon malt zmienku o tom, ako Zili naSi predkovia, ¢o vSetko museli
znaSat, a o vSetko sa zmenilo v ich Zivote po tom, ako Turci obsadili juzné izemia nasej
krajiny. Povest' Krvavi druzbovia umoziuje nazriet do tych radostnejSich situacii
neradostného Zivota v Case tureckych ndjazdov, akou bola napriklad aj svadba. Obraz,
ktory sa pred citatelom rozvija, nemé vSak ni¢ spolo¢né s obrazom tradi¢nych svadieb,
0 ktorych sa dozvedame z inych povesti alebo rozpravok. Ziadne trojdiiové veselenie sa,
zébava a hojnost’ jedla, prave naopak: ,,Bola svadba bez organa, bez muziky a bez dlhych
vozov. Bola svadba bez perin a bez vankiSov — ibez radostnika. Lebo malo radosti
byvalo v tych casoch. Turci po celej Hontianskej stolici diev€ence a mladé Zeny lapali
ado budinskeho haremu Sikovali.“'?® Povest O fe§mackom richtdrovi tiez obsahuje

zmienku o utrpeni mladych dievéat, ale obohacuje ju o iny uhol pohladu, konkrétne

124 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 38.
125 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 45.
16 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 50.
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pohl'ad rodica, ktory je ochotny obetovat’ svoj zivot za zachranu dietata. Na strane druhe;j
tu st pritomné obrazy, spominané uz pri analyzovani historickych povesti z Cias
tureckych najazdov zo zbierky Tekovské povesti. Opatovné obrazy utrpenia nemenia svoj
zakladny charakter, len ich podava v inej forme a v inych konkrétnych prikladoch, ktoré
maju podcCiarknut’ krutost Turkov: ,,Drégel'sky aga bol nelprosny. Dal si richtara
doSikovat’ do hradu a tam ho dal za usi priklincovat’ na branu. Trapil sa tam sedem dni
a sedem noci, kym nevypustil dusu.“*" Alebo povest Ako Turci napichli na kol
plastovského richtara, pricom uz samotny nazov je smerodajny: ,,Plastovského richtara,
ktory prisiel o vol'aco neskorsie, sa uz ani ni¢ nepytali. Zviazali ho a splnili begov rozkaz:

zaziva ho narazili na kol.«'?®

Turecka krutost’, ale aj nedostatok ucty nielen k oby¢ajnym
l'ud'om, ale dokonca aj ku knazom, dokumentuje povest Turecky jarmok na Zeny
V Batovciach. Turci su prezentovani ako bojovnici bez stcitu, ktorym nestaci len zabit,
ale navySe hanobia aj mftve teld: ,,Aj kiaz jej zachranca, zle pochodil. Rozztreni Turci
mu zotali hlavu. V tej chvili zahrmelo, zahucal vietor, spustil sa lejak a v kostole sa
celkom stmilo. V knazovych mitvych ociach sa odrazali blesky. Po burke zachmureni
Turci vyvliekli kiazovo telo na nddvorie, rozloZzili ohent a hodili doii mftvolu. Potom sa
pri ohni zabavali, jedli, pili a vrestali az do vegera.“?® Na ziklade uvedeného citatu
mozno predostriet’ tvrdenie o tom, Ze ani samotnd priroda nesthlasi s po¢inanim Turkov,
a buri sa. Svoju nespokojnost’ a nesuhlas prejavila prave burkou.

Pri zmienke o povesti Ako Turci napichli na kol plastovského richtara je potrebné
poukdzat’ na zaujimavy sled rozpravania. Uz samotny ndzov je velavravny, pretoze sa
dozvedame, kto zomrie v zavere pribehu. Povest’ hovori o spore medzi dvoma dedinami —
Plastovce a Ipel'ské UTany. Vysledok sporu a tiez vyhldsenie o tom, na koho strane stoji
pravda, odhalil Jozef Melicher v tretej vete povesti. Dej teda nema ziaden moment
tajomnosti, ¢i napitého ocakavania rozuzlenia, nedava priestor Citatel'ovi, aby mohol
uvazovat o vysledku sporu.

V povestiach vystupuji mnohé postavy avelki cast znich predstavuju prave
nemenované postavy, ¢i uz napriklad z dedinského prostredia (napriklad v povesti
Tureckeé poklady v Morde je to nemenovany muz, ktory sa chcel zmocnit’ pokladov, alebo
su Citatel'ovi predstaveni len prostrednictvom urcitej pozicie alebo roly, ktoru v tom Case

zastavaju — zenich, nevesta, richtar), alebo tiez aj na strane Turkov je malokedy uvadzané

I MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 51.
128 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 53.
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presné meno, povicsine pripadov su to len vSeobecne oznacené postavy ako Turci, beg,
aga a podobne. Niektoré historické povesti sa vSak viazu ku konkrétnej postave, ktora je
Casto znama a vyznamna z hl'adiska dejinnych udalosti, alebo je jej presné pomenovanie
dolezité pre potreby samotnej povesti. V povesti Z coho pochddza cizmdrsky honor je to
postava Juraja Barbaricu, ktory urcitd dobu plnil funkciu pukanského kapitana a stal na
¢ele obrannych vojsk. Osoba Melichara Balassu, ktory bol uhorskym s§l'achticom, isty ¢as
aj hlavnym uhorskym kapitdnom, spaja povesti Krvava litka v Hontianskej Vrbici a Bitka
pri Salke. Obe ho vykresluju ako vyborného bojovnika a povest Bitka pri Salke
zaznamenava aj jeho velké vitazstvo nad Turkmi, ku ktorému mu dopomohol aj
Suriansky velitel' Ferenc Nyari, taktiez uvedeny v povesti. V povestovom pribehu je boj
medzi Turkami a nasimi predkami zachyteny nielen ako stiboj dvoch réznych etnik, ale
zaroven aj ako spor, v ktorom proti sebe stoja dve rézne nabozenstva — na jednej strane
islam: ,,Beda nam, prebeda! Tolko smelych vojakov! Ti nepoznaju strach. Dnes tu

s Alahovym menom zahynieme!“**

a na strane druhej krestanstvo: ,,Vtedy Nyari rozdelil
svojich vojakov na tri ¢iastky. Uhri s menom JeZi§ sa z troch stran hnali na Turka.“"! Za
zaporné postavy su oznaceni Turci, priCom to podciarkuje aj pieseil, ktorti si Hont'ania

spievali, a ktora je pritomna aj v povesti:

,,Nech Boh pozehndava krestansky lud

a nech tresce pohanského nepriatela! «132

St uvadzané aj mena z radov Turkov, napriklad v uz spominanej povesti Turecky jarmok
na zeny v Batovciach je to Hassan pasa.

V zavere Casti s povestami z Cias tureckych najazdov je zaradena povest’ Oplakanec.
Oproti ostatnym povestiam sa vyznacuje istou zvlaStnostou. Autor sa odvoldva na
tvrdenie kronikara, ktorého meno priamo v texte neuvadza: ,,Cudne sa vo Viedni starali
0 obranu Uhorska. Srdcia im uz zatvrdli a usi ohluchli od c¢astého bolestného volania
0 pomoc, no bojovni Turci, ked’Ze im nikde nekladli odpor, stavali sa coraz opovazlivejsi
«133

a bezocivejsi. Danym citatom u Citatel'a akoby chcel potvrdit hodnovernost’ tejto

povesti.

30 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 55.
L MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 55.
32 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 55.
33 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 58.
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Skupina povesti pod nazvom Co len c¢lovek vystoji nepredstavuje Ziadnu vynimku, ¢o
sa tyka formy, od ostatnych Casti. Opét’ ich Jozef Melicher uvadza niekol’kymi vyrokmi.
S jednym znich sa vSak Citatel' nestretava pri ¢itani historickych povesti zo zbierky
Hontianske povesti po prvykrat. Ide konkrétne o v poradi druhy vyrok — ,,Pan Boh meria

%134

spravodlivo — bohatym majetok, chudobnym veselost™™" — ktory sa nachadza aj v povesti

Na Negisi vyharaju dukaty, zaradenej do Casti Zlata ako blata. Taktiez v ramci jedného
vyroku sa vyjadruje aj k starobylosti povesti —,,Toto ani 'udia nepamétajﬁ“.135

Uz v prvej povesti sa stretdvame s vyznamnou postavou naSich dejin, aj ked’ sa o nej
Vv povesti nachddza len zmienka, ato Sosobou Jozefa II., panovnika Habsburskej
monarchie, ktory sa pri sprave krajiny priklonil k osvietenskému absolutizmu. Jozef II. sa
spomina v stvislosti s vykonavanim trestu smrti v Uhorsku, Ze prave on ho zakazal. Na
jednej strane sa teda dozvedame podlozenu historicki informaciu a na strane druhej
mame moznost nahliadnut aj do toho, ¢o sa v suvislosti s vykonanim trestu smrti
tradovalo: ,,Bola takd povera, ze Stranok z obesenca prindsa sStastie, nuz si ich lakomci
rozchytali. Ale veru volake extra $t'astie sa neprilepilo na nikoho. Ba naopak: Stranok
Z nevinne obesencho len nest’astie prinééa.“136

Aj zbierka Hontianske povesti je réznoroda, a ¢o sa tyka nametov a tém rozmanita.
Nechyba vnej ani zastupenie etymologickych povesti. Medzi etymologické povesti
modzeme pocitat aj povest Nie je rinok ako rinok, ktord odhaluje pricinu a pdvod
pomenovania istého izemia v okoli mesta Pukanec. Je to vSak aj pribeh o remeselnicke;j
hrdosti aludskej tvrdohlavosti. Prave na hrdost sa autorovi podarilo poukazat
zaujimavym vyrokom: ,,Ved som ja nie hocijaky remeselnik! Prvym hrn¢iarskym
majstrom bol Stvoritel — Adama z hliny usul’al a takto hrn¢iarske remeslo na ve¢né Casy

1«37 Vyuzil biblicky motiv zo Starého zdkona o tom, ako boh stvoril &loveka

posviti
Z hliny. Prave tento prvok umoznil hrn¢iarovi odvolavat’ sa na posvitenie jeho remesla
a pripisovat mu doleZitost’, €1 akusi vynimoc¢nost’ v porovnani sinymi vtedajSimi
remeslami.

Co sa tyka formalnej stranky tak za najprepracovanej$iu mozno povazovat' povest

Pecenicka balada. Zakladom pre tito povest sa stala 'udova balada Co sa stalo v noci

v meste Olomuci. Autor s iou pracoval, ale do samotnej povesti uviedol len vybrané

3% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 59.
35 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 59.
3% MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 60.
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verse. Citatel' tak ma pred sebou prozaicky text, medzi ktory si vsunuté ver§ované
pasaze. Tie vSak nezohrdvaju rolu ozvlaStnenia ako je to takmer pri vSetkych ostatnych
Melicherovych historickych povestiach v tejto zbierke. Naopak plnia totoznu funkciu
S prozaickym textom, rovnako podavaju nové informacie Citatel'ovi, postvaju dej a vyvoj
udalosti dopredu. Pri pripadnom experimente by nebolo mozné tieto verSe vypustit’ bez
toho, aby povest’ stratila zmysel a logicky sled udalosti. Ked'’Ze namet si autor vypozical
z 'udovej balady, aj pribeh a hlavny konflikt povesti nesie vyrazné znaky a prvky tohto
zanru l'udovej slovesnosti. Pribeh je vystavany na laske dvoch mladych TI'udi, ktorym
nikto lasku nepraje, pretoze pochddzaju zo znepriatelenych rodin: ,,UZ ndm ani najstarsi
Pecenicania nezvodluju, preco sa tie dve familie na smrt’ neracili. Len tol’ko sa vie, Ze
priecky medzi starymi mlynarovcami a richtarovcami sa udeti na nesStastnu lasku
premenili. Branili jemu, brénili jej, vydedenie im slubovali, pekelnti kliatbu na
neposluiné deckéd zvolavali.“**® Uz samotny konflikt je teda baladicky — nestastna laska.
Princip balady je reSpektovany aj v zavere povesti, ked’ze kon¢i tragicky — Janko zabije

svoju milu a on je odsudeny na Sibenicu:

»Magdalienku nesu mladenci pod venci,

L\ , T |
a Janicka vedii kati k ibenici... “**°

Povest’ zo skorS$ich Cias reprezentuje povest Ako chlapcek mierové posolstvo niesol.
Hned’ druhé slovo v samotnom texte — ceskoslovenski — usmerni Citatela v Casovej
orientacii, ze teda musi ist’ o pribeh z obdobia po prvej svetovej vojne, teda po rozpade
mnohonarodnostnej Habsburskej monarchie. Autor v§ak hned’ v ivode neodhali totoZznost’
najdolezitejsej postavy. Citatela nechava v nevedomosti a az na zaver odhal'uje, o akl
osobnost’ ide: ,,Dosial’ sa dolnom Ipli spomina, Ze prvym mierovym poslom po velkej
vojne sa v jarnom dni roku 1919 stal maly Janko, neskorSie znamy historik, umenovedec,
akademik Jan Dekan.“® V uvedenom citate si moZno nev§imnitf oznadenie ,,vel'ka
vojna®. Ide o vtedajsi dobovy termin, kedy bolo eSte pomenovanie prva svetova vojna
nevhodné anespravne, ked’ze o vypuknuti d’alSieho, podobne velkého konfliktu sa

nevedelo.

138 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 63.
39 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 63.
10 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 71.
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Okruh historickych povesti v zbierke Hontianske povesti uzatvara Cast’ s nazvom Aj
darest je pre ludi. Vyroky, ktorymi autor dopiiia nazov signalizuju, Ze ide o povesti
zbojnicke. Prvé §tyri povesti spaja postava zbojnika SiSa Pistu. Predstavuju akusi
biografiu zbojnikovych Zzivotnych osudov. Sice ide len o stru¢né zaznamy, ktoré sa
opieraji o najdoleZitejsie momenty, &i okamihy Zivota Sia Pistu — poéntic narodenim,
cez detstvo a pribehy o zbojni¢eni, az po jeho smrt. Postava Si$a Pistu moZe u niektorych
Citatelov evokovat' predstavu o akomsi prepojeni s legendarnym zbojnikom Jurajom
Janosikom. V texte sa totiz nachadza niekolko znakov, ktoré moézu tuto myslienku
podporovat. Je to predovSetkym skutoc¢nost, ze bol oblibeny medzi obycajnymi

poddanymi 'ud’mi:

,Sisa Pista — smely mladenec.
Nie je nijaky bojko!
Ma dobré srdce —

len osud je k nemu macossky... “***

Medzi spolo¢né znaky mdzeme zaradit’ aj cit pre spravodlivost, vd’aka ktorej vznikla aj
povest Ako Sisa Pista spravodlivost vysluhoval: ,Kazdy uzna, 7e Sisa Pista pravdiva

pravdu meral a spravodliva spravodlivost vysluhoval.«!*?

Na strane druhej sa najdu aj
znaky, ktoré postavy tychto dvoch zbojnikov odliSuji. NemoZzno tvrdit, Ze by iSlo
0 postavy totozné, len v istych styénych bodoch su si podobné, ¢i blizke a zase naopak
tiplne odlisné. Hned’ v tivode je zname, Ze Sisa Pista zbijal sam, nemal Ziadnu zbojnicku
druzinu. Podstatny rozdiel je v sposobe smrti. Na jednej strane je to Juraj Janosik, ktory je
zajaty a zomiera na $ibenici, a na strane druhej Sia Pista, ktory zlomovu situaciu riesi
inak. Ked’ videl, ze Zandarom uZ neujde, rozhodne sa, Ze svoj zivot ukon¢i sdm a spéchal
samovrazdu. Subor povesti o Sisovi Pistovi je ukonéeny jeho poslednym dobrym
skutkom, ktory vykonal po smrti. Podobne ako JanoSik aj on mal ukryty poklad, ktory
kratko pred svojou smrtou zakopal. AvSak na rozdiel od tajomného JanoSikovho pokladu,
0 ktorom sa traduje, ze ho nikto eSte nenasiel, poklad hontianskeho zbojnika bol objaveny
a pomohol chudobnému ¢loveku: ,,Kto? Obecny kanas — najchudobne;jsi ¢lovek v dedine.
Zamerkoval si to miesto pod skalou, vykopal poklad, ale — hr6za prehrozna! Na hrnci

namiesto povrazu lezal skriteny had. Zacal naitho sycat. Ale smely kands vyslovil

I MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 75.
2 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s .76.
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zaklinadlo ,,iStrang™ a had sa vtej chvili premenil na plesnivy povraz. Takto kanas
zbohatol. Ale z gazdovstva nespysnel ana Sisa Pistu vd'aéne spominal.“**? Stcastou
povesti su teda aj nadprirodzené¢ prvky asily, ktoré vSak neSkodia, ale maju T'ud'om
pomahat’.

Povesti st viak roznorodé. Okrem stboru povesti spojenych postavou zbojnika Sisa
Pistu tu najdeme aj d’alSie zbojnicke povesti s rozmanitymi hrdinami. V povesti S nazvom
Gregorova buida pri Zemberovciach hlavného hrdinu priamo porovnava s postavou Juraja
Janosika: ,,Veru, nepodali sa vSetci na Janosika, ¢o chudobnym dievéencom od buka do

144 ,
u!“""" Povest’ ho zaznamenava ako

buka meral ¢ervenu angliu. Aj tento meral, ale sekero
krutého c¢loveka, ktory mé od znameho zbojnickeho hesla ,,bohatym bral a chudobnym
daval* naozaj d’aleko.

V povesti Zbojnik Pista Fabian z Lontova je zaujimavy postoj autora k pravdivosti
informadcii, ktoré st uvedené v povesti: ,,Povest’ je ako gula zo snehu — ¢im d’alej sa vala,
tym vacSmi rastie. A kde je koniec pravdy a zaciatok vymyslu, toho sa nikto nikdy
nedopatra. Ale z ni¢oho ni¢ sa nijaky chyr nezrodi. Vol'akde korefi musi mat’.“*** Bolo by
mozné tvrdit, Ze ¢iastocne vystihol zaklad povesti, ¢o sa tyka jej obsahovej stranky, teda
ze zdkladom musi byt vzdy uréitd objektivna udalost, ktorda je potom dotvorena
a zbeletrizovana.

Aj napriek skuto€nosti, Zze sme poukazali na isté prepojenie a prelinanie sa niektorych
Melicherovych povesti s rozpravkou, ¢o sa podloZilo aj konkrétnymi dokazmi, na druhej

strane sa jasne preukdzalo, Ze prvok historicity je pritomny aj v historickych povestiach

v zbierke Hontianske povesti.

3 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 78.
4 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 81.
5 MELICHER, J. 1996. Hontianske povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej, 1996, s. 83.
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4 CILEJKARSKA RAPSODIA

Roku 1998 vydava Jozef Melicher zbierku Cilejkdrska rapsédia. Historické povesti st
zaradené do prvej Casti pod nazvom Stari ludia staré casy chvalia. Uvadza ich kratkou
basni¢kou, ktora sa neobjavuje v jeho povestiach po prvykrat. Citatel’ sa s fiou uZz mohol
stretnit’ aj v zbierke Tekovské povesti akonkrétne, v povesti Skocikova kliatba nad
Esterhazyovcami, ktorej sme sa uz v nasej praci venovali. Basenl je v ramci zbierky
Cilejkarska rapsédia pouzita dvakrat — v ivode a v povesti Ta ho na ten deres!

Historické povesti autor otvara povestovym pribehom, ktory uputava pozornost’ najma
svojou formalnou strankou a Upravou, pretoze autor do neho vklada aj pesni¢ky a iné
verSované utvary, ale tendenciu k rymovaniu nezaprel ani v ramci samotného prozaického
textu.

Povest’ Akd bolast, taka mast’ zacina slovami: ,,Toto nebude naozajstna historia. Bude
to len také vypravanie o starodavnych chorobach.“**® Pripravuje tak Citatela na to, Ze
v tomto texte sa nestretne so ziadnou vyznamnou osobnost’ou alebo udalost'ou narodnych
dejin. Ide skutocne len o pohlad do Zivota obyc¢ajnych l'udi, ktori boli vo vel'kej miere
odkazani takmer pri vSetkych chorobach len na pomoc a vyuzitie prirody. Podobny
charakter povesti, ¢o sa tyka obsahovej stranky, zistujeme aj pri povestovom pribehu
Baba, baba, daj mi zub! Opat’ dominantu predstavuju 'udové spdsoby lieenia. Autor sa
vSak pri tvorbe a spracovani textu nestavia do roly vSevediaceho, teda, Ze vie vysvetlit
a zdovodnit® kazdy krok pri jednotlivych praktikdch lie¢enia, ale priznava priamo
Citatelovi, Ze ani on nevie vSetko, a méze si k vysvetleniu dopomoct len vlastnou
fantaziou.

Obraz bezného kazdodenného Zivota sa okrem praktik doméaceho lieenia dopliia aj
charakteristikou rodinnych vztahov. Presné pomenovanie jednotlivych ¢lenov rodiny na
zaklade toho, do akych pribuzenskych zvézkov sa dostali, a zaroven aj isté pravidla
oslovovania rodinnych, ale predovsetkym starSich ¢lenov, tvoria napli povesti Nepchaj sa
mi do rodiny! V zavere autor konstatuje: ,,Tieto oslovenia boli zavdzné a nemohli sa
I'ubovol'ne menit. Nuz co, bol to pribuzensky chaos, rodinny labyrint, alebo prisna

«147

a presna terminologia. Kladie teda citatelovi otazku, nech sa sam zamysli nad

Y8 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 3.
Y MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 17.
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uvedenou skuto¢nost'ou, on akoby nastol'uje urcity problém a je na mienke Citatela, aké
stanovisko k nemu zaujme.

Isté zdokumentovanie zivota poddanych by nebolo uplné, keby sa vyhybalo zékladnej
Cinnosti — praci. Povest Idu furmani z Pesti pomaly porovnava informacie z dvoch
urbarov z dvoch réznych rokov. Ide teda o porovnanie dvoch historickych dokumentov.
Najskor uvadza povinnosti stvisiace s furmankami z roku 1769: ... ako potreba donasa
a panstvo nam prikaze, podl'a vlady jedného kazdého gazdu, kedy s dvoj-, kedy s troj-,
kedy aj so Stvorzaprahom panstinu Vykonéwat.“148 Nasledne na to ich porovnava s urbarom
zroku 1787: ,,... povinni st poddani svojmu gruntovnému panovi kazdoro¢ne jedenkrat

: , , 149
na jednu d’aleka furmanku s vozom ist...

Na zdklade uvedenych citditov mdzeme
konStatovat, Ze urbar z roku 1787 bol ovel'a konkrétnejsi a presne stanovoval jednotlivé
povinnosti. Zmienku o urbare najdeme aj v povesti Ta ho na ten deres: ,Este za vlady
,osvietenského* panovnika Jozefa II. Platil 6smy ,,punkt klacianskeho urbara, ktory
ukladal neposlusnym poddanym tresty: muzom Styriadvadsat’ palic a Zenam presne tol'ko,
ale ,,iba“ korbacom.“*® Autor teda podava dva pohl'ady na formulaciu urbdra, ktory
stanovoval povinnosti, ale v pripade poruSenia a nereSpektovania zakonov a nesplneni
noriem aj urcenie prislusnych trestov. Povest’ Idu furmani z Pesti pomaly je takou vel'mi
strunou sondou do zivota furmanov, na jednej strane sice konStatuje nelahkost
furmanskych osudov, ale poukazuje aj na ich dobrodruzny zivot a vtipné prihody, ktoré
boli taktiez sucastou furmaniek. V ramci jedného kratkeho textu sa nachadzaju teda isté
konkrétne informécie doloZené existujucimi historickymi dokumentmi, dva pribehy, ktoré
maju poukdzat’ na zaujimavost, €1 vtipnost’ furmaniek (pricom jeden z nich je podany
formou piesne) a na zaver autor uvadza aj hadanku. Aj povest’ Na Dolniaky za robotou
podava obraz o praci poddanych. MozZno tak porovnat, ze ¢lovek zijuci v tejto dobe mal
jednak isté povinnosti vo¢i panom, a taktieZ aj nutnost’ uzivit’ sam seba a svoju rodinu.

Pri pomyslenom tematickom kritérii by sme mohli v ramci historickych povesti
v Cilejkdrskej rapsédii vyélenit’ dve povesti, ktoré spaja téma prvej svetovej vojny a si to
povesti: Keby nasi neboli prehrali, boli by istotne vyhrali! a Prisiel befel od Franc —
Jozefa. Prva z nich Keby nasi neboli prehrali, boli by istotne vyhrali! je spomienkou
jedného cloveka, ktory vSak nie je v povesti konkrétne menovany. Popisuje udalosti od

vtedy, ako dostal povolavaci rozkaz a pomerne detailne aj jeho pohyb po viacerych

8 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 10.
Y9 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 10.
0 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 24.
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frontoch a bojiskach. V texte najdeme aj presné datovanie niektorych momentoch jeho
zivota: ,Narukoval som v devétstopitndstom — pédtnasteho oktobra. Akurat cez
oberaéky.“151 Nebrani sa ani zvelicujucim opisom: ,,Vojaci tak utekali, ze tade tiekla
sama krv. Pijava bola sama krv. Vsetko utekalo, chlapi, kone, vSetko samy ohen — krvavy

oheti «152

Nevsima si len boje asituaciu na frontoch, ale dopliia svoje spomienkové
rozpravanie aj o vsuvky, ktoré sa zameriavaji na kazdodenny Zivot bojujucich vojakov —
stravovanie. Zaver povesti predstavuje vysmech krémovych mudrlantov, ktorych
rozpravac povesti uplne odsudzuje: ,,Hybal rozumom ako krava chvostom. Bolo ich viac
takych — krémovych stratégov. Ti sa rozumeli do vojny a do politiky ako hus do piva. Raz
— dva zmajstrovali svet. Kralov pozhadzovali, novych ministrov ustanovili, vojska
odkomandovali, hranice poprekladali. Dobreze moria nepoprelievali. SPak ma isiel trafit

. 714153
od ich reéi!*

Veri, Ze jeho hnev bol opravneny. A prave Spekulacie tychto ,.krémovych
stratégov* sa odrazaju aj v nazve samotnej povesti — Keby nasi neboli prehrali, boli by
istotne vyhrali! Obraz ,.krvavej Pijavy* je pritomny aj v povesti Prisiel befel od Franc —
Jozefa: , Ked naSa armada bola uz na talianskom boku, prisiel ,tromerfajer — vSetky
talianske kanony zacali palit’ a nasa cisarska armdda, vojaci do tej Pijavy tak skékali, Ze

namiesto vody tade krv tiekla.«™>*

Rozprava¢ porovnava situdciu na dvoch rozli¢nych
bojiskach — na jednej strane spominané talianske bojisko, a potom naopak nemecké, kde
bola situécia znesitel'nejSia. Vystizne a pravdivo sa vyjadruje aj ndrodnostnym pomerom:
,»My sme tam neboli ako Slovéci, ale bojovali sme ako mad’arski, ¢i uhorski Vojaci.“155
Toto tvrdenie odrazalo vtedajSiu situdciu, kedze samostatné Slovensko v tych €asoch
neexistovalo, ale Slovéaci boli sucastou mnohonarodnostne; Habsburskej monarchie.
Rozpravanie je zakoncené necakane, aZz paradoxom: ,,Gul'ky na fronte ho obchadzali
a chlieb ho zlozil do hrobu.“**® Autor tym poukazal na iréniu samotného Zivota.
Historické povesti Cilejkdrskej rapsédie neobchadzaju ani otazky politiky. Povestovy
pribeh Volakedajsie volby je popretkavany viacerymi verSami, ale najvystiznejsi z nich,
ktory vystihuje priebeh volieb v minulosti je prvy z nich, s istou davkou irdnie a prvkami

posmechu:

YU MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 12.
%2 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 13.
3 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 13.
% MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 19.
%5 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 19.
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,, Budui vol'by na Slovensku dla starého zvyku:
Kazda kréma plna dymu, tresku plesku, kriku.
Pan potapka sedliacika, ten radostou mladne,

stokrat oklamany Kubo zase na lep sadne...“*’

Povest’ podava aj niektoré body politickych programov dvoch dobovych politickych
stran: I'udakov na ¢ele s Andrejom Hlinkom a agrarnikov, ktorych viedol Milan Hodza.
Zaujimava je skutoCnost, ze Ccitatel moéze vnimat aj superenie stran a vzajomné
oc¢iernovanie sa. Na zaklade konkrétnej dokumentovanej piesne sa pranierujii hodnoty,
ktoré rozhodovali ¢asto o vysledkoch, aj ked’ opat’ v danej piesni nechyba aj humor.

Jozef Melicher niektoré povesti vyuzil aj na bliz§iu identifikaciu niektorych pojmov,
anielen zastaranych. Tym ako by do urcitej miery suploval funkciu zaverecného
slovnicka, ktory by podaval vysvetlenia narecovych, ¢i menej zndmych terminov. Jednou
z takychto povesti je uz spominand povest Idu furmani z Pesti pomaly, kde je hned

vvode ,pre tych mladsich**®®

charakterizovany pojem furman. Podobne aj povest
Suster, drz sa kopyta! vysvetluje rozdiel medzi na prvy pohlad totoznymi pojmami —
¢izmari a Sustri. Akoby uryvok z tedrie 'udovej slovesnosti mdze posobit’ ivod povesti
Z klacianskych porekadiel: ,,Porekadlo vraj obsahuje I'udovi mudrost. Je to stru¢na
charakteristika nejakého javu alebo duchaplny vyrok o zvlastnej veci. A jeho korene? Tie
s uz iba v pamaiti starych Pudi.“**® Autor vystihol zakladné charakteristiky a podstatu
terminu porekadlo, ale samozrejme, Ze neostava pri teorii, ale dokumentuje a vysvetl'uje
d’alej na uz konkrétnych prikladoch. Podobny postup je uplatneny v povesti Veselo
i vazne o nasSom nareci. Opét’ v ivode je podavana ista teoreticka informacia, ktora je
nasledne doplnend prikladmi.

Na =zaver je nutné poznamenat, Ze Vv porovnani s predchadzajicimi dvoma
povestovymi zbierkami Jozefa Melichera — Tekovské povesti a Hontianske povesti —
je zbierka Cilejkdrska rapsodia akoby menej ,historicka“. Obsahuje ovela
menej  povesti, ktoré by sa venovali dolezitym historickym osobnostiam a udalostiam.

Skor ide o povesti, Vv popredi ktorych dominuje jednoduchy obycajny ¢lovek

" MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 30.
%8 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 10.
%9 MELICHER, J. 1998. Cilejkdrska rapsédia. Levice : ZISK, 1998, s. 33.
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ajeho bezny zivot. Ale na zdklade predlozenej analyzy jednotlivych povesti
mozno konstatovat, Ze prvok historicity je pritomny iv zbierke Cilejkarska rapsédia,

i ked’ uz v mensej miere ako v predchadzajtcich povestovych zbierkach.
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5 POZITAVSKE POVESTI

Historické povesti su pritomné aj v zbierke Jozefa Melichera Pozitavské povesti. Autor
ich rozc€lenil do dvoch Casti — Iné casy, iny svet a Uz Turek ide, uz vojna bude.
V porovnani s predchadzajucimi zbierkami povesti Jozefa Melichera — Tekovské povesti,
Hontianske povesti a Cilejkdrska rapsédia — vystupuje do popredia jeden zakladny
rozdiel, tykajici sa formalnej upravy, atym je, ze nazvy spominanych dvoch casti

Pozitavskych povesti nedopliiaju ziadne verse.

Pri ¢itani tvodnej povesti s ndzvom Ako si pan Mikulas bohatstvo vyrubal sa opakuju
isté informéacie a skuto¢nosti, ktoré nie su v povestovej tvorbe Jozefa Melichera nijakou
novinkou. Objavili sa aj v zbierke, ktora vysla takmer desat rokov pred samotnymi
Pozitavskymi povestami, ato v Tekovskych povestiach. Ide konkrétne o povest Seba —
levicka biela pani, 0ktorej sme sa uz v naSej praci zmieniovali. Povesti nie si uplne
totozné, ale obsahuju viaceré sty¢né body. Zaklad povesti je rovnaky, obe vychadzaju
Z jednej a tej istej udalosti, ktorou bol smutny osud bardona Feliciana Zacha a jeho rodiny.
Je zaujimavé, Ze niektoré vety, tykajuce sa tejto skutocnosti, sa dokonca Uplne zhoduji
v kazdom slove i1V ich poradi. Napriklad uryvok ,,Dvojaky chyr o tom leti: Jeden vravi,
ze sa chcel kral'ovej rodine vypomstit’ za nespravodlivé delenie majetkov po porazenom
Mattgovi Cakovi. Druhy tak znie, Ze i§iel zachrafiovat panensku Gest svojej dcéry

«1%0 hajdeme ako v povesti Seba — levickd biela pani, tak aj v povesti Ako si pan

Klary...
Mikula$ bohatstvo vyrubal. Podstatnym rozdielom vSak je, Ze jeden a ten isty pribeh sa
stava zakladom pre dve rozne povesti. Zatial’ ¢o v povesti Seba — levickd biela pani je to
pribeh, kde dominantni ulohu predstavuje nadprirodzena postava ajej smutny osud,
povest’ Ako si pan Mikuldas bohatstvo vyrubal je pribehom o MikulaSovi KnaZickom,
ktory sa stava Slachticom z Topol¢ianok. Melicherovi sa tak podarilo s vyuZzitim
rovnakych historickych informacii vytvorit' dve rézne povesti, kazdi s inym zdmerom.
Jedna ako doklad mocenskych a majetkovych sporov medzi §achticmi a druha ako prejav
I'udovej viery v nadprirodzené bytosti.

Je zjavné prepojenie medzi jednotlivymi Melicherovymi povestami navzdjom, ale
taktiez aj prepojenie zanru povesti so zanrom rozpravky. Pri zbierke Hontianske povesti

bola uvadzana povest’ Od Sitna po Pest, ktora sa istymi znakmi a prvkami ponésala na

10 MELICHER, J. 1989. Tekovské povesti. Bratislava : Tatran, 1989, s. 18.
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znamu ludova rozpravku Zensky vtip. Podobny pripad sa nachddza aj v zbierke
Pozitavské povesti. Konkrétne ide o povest’ s ndzvom Krdl’ Matej a travnicky tesar. Uz
samotny nazov zarad’'uje povest’ do okruhu povesti, ktoré spaja postava uhorského krala
Mateja Korvina. Zaroven vSak obsahuje aj ist¢ momenty, ktoré ju davaju do suvislosti
s 'udovou rozpravkou O troch grosoch. Spolo¢ny je ndmet — kral' (v rozpravke nie je
presne menovany na rozdiel od povesti) sa pristavi pri pracujicom poddanom, pyta sa na
placu aten mu odveti, Ze zarobi par groSov, ktoré vSak neostavaju vsSetky jemu.
V rozpravke O troch grosoch st to tri grose, ako teda vyplyva ja zo samotného nazvu:
,» Nuz, najjasnejsi pane,” povie chudobny clovek, ,,to je takto! Chovam si otca uz starého
a nevladneho, tomu vraciam: bo on ma vychoval. Ale chovam ijedného malého syna:
tomu poziciavam, aby mi vratil, ked' ostariem sa. A na tretom grosi aj sam potrebujem
zif, " <o Podobny motiv sa rozvija aj v povesti Kral’ Matej a travnicky tesar, ale pocet
groSov sa zvySuje na pat: ,, ... jeden gros pre seba, druhy Zene, treti detom na interes,
Stvrty starym rodicom ako dlZobu a piaty von oblokom. [...] chovam tri dievky. Ked ich
vychovam, aj ich vydam. A po vydaji uz nijaki pomoc nemézem od nich ocakdvat <%
Pribuznost’ oboch textov je teda zjavna, aj ked’ nemozno nereSpektovat’ isté rozdiely,
ktoré jednotlivé zanre odlisuje.

V Pozitavskych povestiach V Casti Iné casy, iny svet sa VSak nachadzaju aj také povesti,
ktoré obsahuji a narabaju s viacerymi historickymi faktami. Nie je to teda len jedno
meno, ako to bolo napriklad v pripade predchadzajicej povesti Kral’ Matej a travnicky
tesdr. Jednou z takéhoto druhu povesti je aj povest Raz vo Vrdbloch na peci radili sa
kuruci. Tato povest’ je plna historickych momentov a prvkov, ktoré samozrejme, autor
podava v beletrizovanej podobe. Do popredia vystupuje najmi postava Ladislava Ockaja,
V povesti oznaCovana ako Lacko Ockaj. Je vykresleny ako zradca, ktory ale je napokon aj

potrestany:

,, Ockaj obdrzal hodnost generala,
ale jeho slava necakane zvddla,
lebo ho kuruci tiez zradne chytili

a hned'v Novych Zamkoch hlavu mu zotali... * 163

18 http://zlatyfond.sme.sk/dielo/531/Dobsinsky_Prostonarodne-slovenske-povesti-Druhy-zvazok/51
%2 MELICHER, J. — TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 14 — 15.
13 MELICHER, J. - TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 19.
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Boje kurucov slabancami si Castym nametom pre mnohé povesti. Jozef Melicher
poukazal v ramci povesti Raz vo Vrabloch na peci radili sa kuruci na vel'mi Casty zjav
vtedajSej doby, ato prebiehanie z jedného tabora do druhého, to znamena nestalost
vojakov, bojovnikov, ale aj Sl'achticov. Prikladom nie je len samotny Ladislav Ockaj, ale
aj postava potulného basnika, pri ktorom autor uvadza, Ze ,,si zarabal na chlebik raz

v kuruckom, raz v labanskom tabore.*“!%*

Tato postava nie je symbolom zradcu ako je to v
pripade Ladislava Ockaja, ale zastupuje ta skupinu l'udi, pre ktorych bolo najpodstatnejsie
najst’ predovsetkym spdsob ako prezit. Zaroven povest zachytdva aj akusi premenu
v zmyslani ludi. Je vyjadrend prostrednictvom dvoch basni¢iek. Prva znich bola

Z obdobia pred prichodom kurucov do regionu:

., Za troma horami
Rakoci tabori.
Pockaj, pan Rakoci,
aj ja pojdem s vami —

. 165
za troma horami... "

Vyznieva zjej lahkost aludom mala slazit len pre zabavu. Kym bolo este
nebezpecenstvo vzdialené, tak si 'udia spievali veselé pesnicky. Situdcia sa vSak zmenila
po tom, ¢o sa obyvatelia dostali do bezprostredného kontaktu s vojnou a bojmi, teda po
prichode labanskych vojsk sa zmenil ich pohlad na skutocnost, o sa zase odrazilo

v druhej piesni:

,, Malo tu meskali, k Nitre sa valili,
Frastdk a Levice pod ruku dostali.
Palank zapalili, Gymes rozborili

i pod dalsi zamok kanény pritiahli... “**®

14 MELICHER, J. - TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 18.
1% MELICHER, J. - TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 18.
1% MELICHER, J. —- TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenske;j,
1998, s. 18.
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Povesti 0 zbojnikoch maji zastGpenie aj v PozZitavskych povestiach, konkrétne je to
povest’ Preco Tekovska stolica nezbohatla. Hlavnu tlohu tu vSak nezohravaju zbojnici,
ktori st znami len na uzemi svojho regidnu, ako to bola napriklad postava Sisa Pistu zo
zbierky Hontianske povesti. Naopak, Vv centre pozornosti stoji najznamejsi slovensky
zbojnik Juraj Janosik, ale predovsetkym JanosSikova druzina a Janosikov tajuplny poklad,
ktori po zlapani svojho vodcu hladali ukryt. Vo svojom zavere povest ,,potvrdzuje®
tradovanu zvest' o tom, ze JanoSikov poklad sice existuje, ale zatial nebolo mozné ho
najst’.

Zaver Casti Iné casy, iny svet... nie je Vporovnani so zavermi zbierok Tekovské
a Hontianske povesti ziadnym prekvapenim. Uzatvara ju opét’ povest’ o postave z dejin
slovenskej literattry, ktora vystupuje aj v povesti Slovensky bdsnik v hontianskom vizeni
zaradenej na zaver zbierky Hontianske povesti — Jankovi Kralovi. Je to povest’ z obdobia
po revoltcii 1848/1849 s nazvom Slovensky bdsnik a uhorsky grof. S povestou Ako sa
tekovsky farar za dievku preobliect musel z0 zbierky Tekovské povesti ju zase spaja

usmevné ladenie pribehu.

Druha Cast’ Uz Turek ide, uz vojna bude predstavuje okruh povesti, ktoré spaja ¢asové
zakotvenie — obdobie tureckych najazdov. Aj v tejto Casti st povesti, ktoré s dokazom
toho, ze jednotlivé postavy, udalosti, ¢i motivy migruji z povesti do povesti. Takouto
povest'ou je aj povest’ Kto ndjde stolicny poklad. Opét je uvadzana informacia o bitke pod
Kusou horou, ktorej sa zuastnil aj spominany Stefan Kohary, ktory v tejto bitke zomiera.
Stefan Kohary viak nie je jedinym konkrétne menovanym velitefom v tejto Gasti
Pozitavskych povesti. Povest’ Bronzovy lev strdzi vozovu hradbu uvadza d’alSie mena:
bratia Tomas, Ladislav, GaSpar a FrantiSek Esterhdziovci a grof Adam Forgac. Na
zaklade historickych faktov — bitka pri Velkych Vozokanoch, ktord sa odohrala 26.
augusta 1652 — povest’ podava vysvetlenie vzniku pamaitnika, ktory vznikol na pocest
prvej vitaznej bitky nad Turkami na naSom uzemi. Nie si vSak zaznamenané len opisy
bojov, ale aj vtipne ponaté pripravy na samotnu bitku, v rdmci ktorych st humorne
vyuzité ndzvy niektorych dedin: ,,TesdrCania dosky tesali, Vozokanci vozy zbijali.

Mlyhanci miku na ne nakladali, aby im ju Turci neukradli. Cervenohradodania vozy na
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cerveno farbili ado hradieb ich zrazali. Slepcanci sliepky a kurence bojovnikom
vyprazali. Ciernokl'adanci pod krizom kl'agali a Boha 0 pomoc prosili.«*®’

Etymologicka povest’ Radsej hore ku Strigonu ako dolu k Ostrihomu obsahuje vyrok,
ktory vystizne a presne postihuje hlavni myslienku deja — ,,RadSej hrob krestansky nez

harem turecky...«'®®

Nametom povesti je neStastnd laska, ktord vykazuje isté prvky
balady — neopétovanie lasky a jej tragické zakoncenie. AvSak moment, ked’ sa hlavna
hrdinka Hanka preoblieka za muza a bojuje s mocnym nepriatel'om, by sa mohol hodnotit’
skor ako prvok typicky pre zaner rozpravky.

Svoju tlohu zohravaju aj nadprirodzené postavy, ¢i postavy so zdzra¢nou mocou, ako
napriklad bosorky, jazdec bez hlavy, kviliace mftve dieta a v neposlednom rade je nutné
uviest’ aj bielu pani. Podobne ako pri levickej bielej pani, uvddzanej pri prvej Casti
historickych povesti zaradenych v zbierke Pozitavské povesti Iné casy, iny svet..., ide
0 zenu, ktora prisla 0 svoj zivot za tragickych okolnosti, ale bez toho, Ze by sa dopustila
nejakého prehresku. V druhom pripade ide o topol'¢iansku bielu pani v povesti
S rovnomennym nazvom — Topolcianska biela pani. Je to pribeh AlZzbety Rakociovej,
ktora radSej volila smrt’, ako by sa mala stat’ tureckou zajatkynou. Zdoraziuju sa jednak
skutky Alzbety pocas jej zivota — zalozenie starobinca, sirotinca a taktiez aj ziskanie
povolenia na vykondvanie marianskych pati — ajednak aj jej ,,pomoc* po smrti —
,FaloSnym hra¢om karty mieSa. S divou zverou sa zhovara. Sirotdm a vdovam poméha.
Ale k falosnej laske je nemilosrdna!“*® Povest’ ma v sebe zakomponované aj nabozenské
prvky, ked’Zze za uslachtilost’ a dobré srdce Alzbete Rékociovej pomohli nadprirodzené
krest'anské duchovné bytosti - anjeli.

Postava anjela viak nie je pritomna len v povesti Topolcianska biela pani. Citatel sa
Snou stretdva aj v nasledujicej povesti Zdchranca tesarskych dievok. Téato povest
predstavuje isté novum v ramci doteraz uvadzanych povesti zo zbierok Jozefa Melichera.
Je to predovsetkym skutocnost'ou, Ze Citatel’ tu md moZnost’ hlbsie nazriet’ do islamského
vierovyznania Turkov. Na zaklade jednoduchého pribehu — diev€a unika pred tureckymi
prenasledovatel'mi a hl'ada utoc¢isko a skry$ v rotunde, kde sa nachadza mal’ba archanjela

Gabriela — sa v povesti poukazuje na isté sty¢né body dvoch svetovych nabozenstiev,

7 MELICHER, J. - TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 44.
1% MELICHER, J. —- TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s.42.
%9 MELICHER, J. —- TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenske;j,
1998, s. 49.
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krestanstva a islamu: ,,Zuzka sa prestava bat’, roztahuje ruky, zamava nimi ako kridlami,
potom ukazuje na nebesa a vysvetluje: ,, To je archanjel Gabriel. Priniesol posolstvo
0 prichode Syna BoZieho na svet...“ Turek sa usmeje, roztiahne ruky, zamava nimi ako
kridlami, ukazuje na nebesa a pomaly duplikuje: ,, Prikaz od Alah nesie DZabrail
archanjel. Poznam jeho. Dava odkaz nas aj moj Mohamed. Dobry angelos. Svity

angelos...«!"®

Povest’ tak nenttenym, prirodzenym spdsobom rozsiruje obzory Citatel'a
nielen vo svojom prvotnom cieli, ale pontka aj informacie iné¢ho charakteru.

Uz v spominanej povesti Zdchranca tesarskych dievok sa poukazuje na pevné
zakotvenie viery v zivote naSich predkov. V podobnom duchu sa nesie aj povest Ako
tetka Katarina Turciatko krstili. Pribeh dietata, ktoré zomrelo nepokrstené ma

podciarknut’ dolezitost’ krstu:

,, Oj, kedy ma vykopete
a ku krstu prinesiete,
nekrstenca nestastného
a Turcina ubohého —

.. , (171
V hibocine schovaného...

Povest’ obsahuje aj prvky nadprirodzenych sil a zarovenn v sebe nosi istd davku
tajomnosti. Zdoraznuji to také prvky, ako napriklad: dej sa odohrava v noci, hlavna
postava Katarina Poldkova pocuje zvlastne hlasy, priCom autor vyuzil pri tomto momente
aj miernu gradaciu v deji — az na treti krat dokazala Katarina Polakova presne rozoznat’
jednotlivé slova tajomného hlasu. Zaver historickych povesti, ktoré st zaradené v zbierke
Pozitavské povesti, sa Vv porovnani s predchadzajicimi zbierkami — Tekovské povesti,
Hontianske povesti, Cilejkdarska rapsédia - vyznaluje predovsetkym vyraznou mierou
tajomnosti.

Na rozdiel od zbierky povesti Cilejkdrska rapsédia mozno pri povestovej zbierke
Pozitavské povesti hovorit’ o vi¢Sej kvantite historickych prvkov. Opét sa teda potvrdzuje

pritomnost’ prvku historicity v jednotlivych povestiach.

Y0 MELICHER, J. - TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
1998, s. 51 — 52.
I MELICHER, J. —- TRUBINI, J. 1998. Pozitavské povesti. Martin : Vydavatel'stvo Matice slovenske;j,
1998, s. 53.
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Zaver

Cielom diplomovej prace bolo preskimat’ povestovu tvorbu Jozefa Melichera so
zameranim na skupinu historickych povesti. V centre pozornosti stali jeho Styri zbierky -
Tekovské povesti (1989), Hontianske povesti (1996), Cilejkarska rapsédia (1998)
a Pozitavské povesti (1998). Vyskum a analyza uvedenych zbierok nadviazal na
teoretickl ¢ast’ o zanre povesti, v ramci ktorej sa podali r6zne pohlady a nédzory na tato
problematiku. Zhodnotil sa aj prinos do oblasti tedrie povesti samotného Jozefa
Melichera.

Prva interpretovana zbierka bola Tekovské povesti. Autor prostrednictvom nej
spracoval povestovy material svojho rodného regionu — Tekova, ktory zoradil
chronologicky a prehl'adne. Regionalne zakotvenie povesti do tekovského regionu sved¢i
otom, ze vSetky povesti reSpektujii poziadavku lokélnosti, o je podla ndzorov
samotného Melichera jedna zo zékladnych poziadaviek, kladenych na Zaner povesti.
Povesti obsahuju informécie rézneho charakteru, nie su to len konkrétne historické
udalosti alebo osobnosti, ale nevynechdva ani zmienky napriklad o situacii v naboZenske;j
oblasti. Text je ozvlaStneny aj verSovanymi utvarmi — piesfiami, basnickami — ktoré st
vSak funkCne vyuzité a Casto menia avariuju povahu a charakter deja, nieckedy st
dokonca podnetom, pri vznik konkrétneho povestového pribehu. Historické povesti zo
zbierky Tekovské povesti obsahuju len minimum nadprirodzenych postav.

Kvantita nadprirodzenosti sa zvySuje v nasledujucej povestovej zbierke, ktord je
témou druhej kapitoly Hontianske povesti. Pri tychto povestiach mozno hovorit
0 pevnejSom prepojeni medzi Zanrom povesti a Zdnrom rozpravky. Neoslabuje to ale
historicky charakter samotnej povesti. Pri tejto zbierke je nutné konStatovat’, Ze ju od
ostatnych Melicherovych zbierok odliSuje fakt, Ze obsahuje aj povesti z banickeho
prostredia, s vyuzitim prislusnych nadprirodzenych postav, typickych pre banicke
prostredie — Runa, permonici.

Cilejkarska rapsédia je prezentovana ako zbierka povesti, pre ktoru je charakteristicka
mensia miera historicity chapand v beZznom slovazmysle. Nie si to povesti totozné
s povestami v Tekovskych, Hontianskych, ¢i PoZitavskych povestiach, kde jasne, bez

vynakladania vac¢Sej ndmahy vystupuje do popredia nejaky historicky prvok. Pre
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Cilejkarsku rapsédiu je priznaéné zameranie sa na kazdodenny Zivot beznych I'udi, ¢o sa
V ramci samotnej analyzy zbierky aj potvrdilo.

Ako posledna stala v centre pozornosti Stvrtd povestova zbierka Jozefa Melichera —
Pozitavské povesti. Jej poradie umoznilo aj porovnavanie s motivmi, nametmi
a postavami z ostatnych Melicherovych zbierok. V zna¢nej miere je opdt viditena
pritomnost’ nadprirodzenych postdv, momentov, ale rovnako aj obsahova pribuznost’
dvoch zanrov T'udovej slovesnosti — rozpravky a povesti. Oproti predchadzajucim
povestovym zbierkam je tu névum, ato v podobe duchovnej nadprirodzenej postavy
anjela. Aj s vyuzitim tejto postavy sa autorovi podarilo nahliadnut’ do nabozenskych sfér
dvoch svetovych vierovyznani, krestanstva a islamu.

V ramci analyzy jednotlivych povesti sa podarilo vyzdvihnut viacero prvkov
a znakov, ktoré zdanlivo akoby prvok historicity negovali. Opak je v8ak pravdou, pretoze
autor podava historiu, zapisuje a beletrizuje jej pribehy a udalosti, ale vyuziva pri tom
svoje pravo, ktoré mu umoznuje pracovat’ s historickym materidlom podla jeho moznosti
a schopnosti, a v neposlednom rade s vyuzitim autorskej fantazie.

Vyskum a interpretdcia povestovych zbierok Jozefa Melichera, zaznamenané
v diplomovej praci, potvrdili tvrdenia samotného Viliama Oberta, uvadzané v podkapitole
Jozef Melicher a jeho miesto v zanre povesti. Naozaj s to povesti, ktoré si primerane
rozsahovo upravované, ¢im sa reSpektuje aj ten najmensi Citatel. Kratky rozsah vSak
neuberd na kvalite povesti. Na pomerne malom priestore autor zachytdva vsetko
podstatné pre samotny pribeh, ba dokonca na niektorych miestach je priestor aj pre
mensie ,,odboCenie. Potvrdila sa aj didakticka nezatazenost' Melicherovych povesti.
Mnohé znich maji aj zamer vychovne pdsobit, ale tento zamer je v povestiach
zapracovany prirodzene, ¢o sa dokazalo na konkrétnych citovanych ukézkach (napriklad
povest’ zo zbierky Hontianske povesti Ako Salavdry k menu prisiel). Viliam Obert uvadza,
7ze najvacsim prejavom originality Jozefa Melichera ako autora povesti, je Zzivotny
optimizmus, ktory je v primeranej miere obsiahnuty v jednotlivych povestovych
zbierkach.

V popredi vSetkych uvedenych skutoCnosti stoji vSak reSpektovanie historického
materialu. Potvrdzuje to iskutoCnost, Ze v zavere troch zbierok — Tekovské povesti,
Hontianske povesti a PoZitavské povesti — si uvadzané pramene a informatori, ktoré boli
inSpirativnymi zdrojmi Jozefa Melichera. Dokazom s aj uvedené analyzy povesti,

nachadzajuce sa v diplomovej praci.
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